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KABDEBO LORANT
segy Kolté Agya”

21. szazadi kisérlet a 20. szazadi lira olvasasara

A masodik vilaghaboru végére Szabd Lérinc elkésziilt Osszes versei és miiforditasai

definitiv gydjteményével,' felvazolta prozakotete tartalomjegyzékét,? és megujitotta if-

jukori Baudelaire-forditasait A Romlas Viragaiban,® valamint 6sszeallitotta Villon Nagy

testamentumanak forditasat.* Az irodalomtorténet az 1932-es Te meg a vilag kotetben®

megtalalni vélte az életmu csicsteljesitményét, Gjsagirotarsa és ekkori baratja, Féja

Géza irodalomtorténete pedig Harc az iinnepért cimd utols6d kotetét® mar a leszallo

agban latja, s ,Harc az ihletért” ironikus jellemzéssel illeti” Verseinek Osszegezését

alkalmul véve két baratja szinte nekrolog értékkel méltatja életmtivét a Magyar Csil-

lagban.? Bar Szabo Lérinc az ostrom utani iildoztetések keservei kozepette komolyan

fontolgatja az 6ngyilkossagot, am a benne €16 fékek és ellenpontok hatasara kinyilat-

koztatja: ,Csak az a rendetlenség mogottem! Még nem vagyok kész; halalom: megha-

misit!™ Tehat minden latszolagos lezaras ellenére az onvizsgalo ralatas agy értékelteti

palyajat, hogy az még nem érkezett el a lezartsag allapotaba. Az id6 alakulasat kovetd

monografikus palyaképem! szintén Szab6 Lérinc koltészetének megujulasat mutatja

fel, éppen baratja fanyalgo kritikajat kiegészité joslatos értelmezését ([Harc] ,a bujdoséd

* A szerz6 a Miskolci Egyetem emeritus professzora. A tanulmany az OTKA K 60204. és K 108417. sz.

projektje altal tamogatott, az MTA Konyvtar és Informaciés Kézpont és a Miskolci Egyetem Szab6 L6-

rinc Kutatohelyének Szabo Lérinc-honlapjaval (http:/krk.szabolorinc.hu) 6sszhangban késziilt a kolté

halalanak 60. évforduldjara.
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patak diadalmas feltoréséért”) is beteljesits," a Harc az iinnepért kotetben alakuld vers-
modell kiteljesedésében latva a késébbi valtozas alapozasat. A Tiicsokzene,'* A huszon-
hatodik év,® a Valami szép* és a Kaprazat® ciklus, sét az Orok Barataink 1948-as masodik
kotete,' benne Yeats-, Eliot- Rilke- és Milton-forditasokkal, valamint a teljesen feldji-
tott Shakespeare-szonettek!” ugyanennek a modellnek az eredményességét bizonyitjak.
Annak ellenére, hogy a kozvetlen életrajz éppen az ellenkez6 hangoltsagot valthatna
ki, inkabb a Te meg a vilag kétségbeesett személyiséglatomasat, mint ezt az emlékezd
jellegti, az élet értelmes kiteljesedését is szamba vevd jelenetezését az emberi életrajz-
nak.”® Nem az életrajztol, hanem a poétikai palyaképtél fiiggden alakitva — ha kellett,

az éppen aktualissa valéo modellt.

Az idérendet koveté monografikus palyakép egyfajta egymasutanisagot, a két csucs-
teljesitmény, a Te meg a vilag és a Tiicsokzene személyiséglatomasanak kiillonb6z6 voltat,
tematikai elkiilonbozését iratja le az irodalomtorténettel. Az els6t dialogikus paradig-
maként vezettem az irodalomtorténeti tudatba, az utdbbit (Szabd Lérinc jellemzésként
hasznalt kifejezésével élve) spiritualis életmeditacionak® nevezem. Ugyanakkor a palya
teljessége a vilagirodalmi ranga Szab6 Lérinc-i koltészet 1927-1928-t01 eredeztethetd
egyidejui Osszetettségét is jelentheti. Ennek bizonyitasa jelen dolgozatom feladata, meg-
jegyezve: a kolté tudataban volt a dominanssal ellenkezé modell rejtézkodésének. Gya-
korlataban kifejezetten didaktikusan, 6nmaga szamara is tudatositotta az ellentéteket,

11 Fgja, i. m., 371.

12 SzaBO Lérinc, Tiicsokzene: Rajzok egy élet tajairdl, Bp., Magyar Elet, 1947 [els6 valtozat; megirasanak
ideje: 1945 nyaratol 1947 tavaszaig].

13 SzaBO Lérinc, A huszonhatodik év: Lirai rekviem szazhiisz szonettben, Bp., Magvetd, 1957 [térzsanyaganak
megirasi ideje: 1950, 1951 husvétjaig; Utohang az ezt kovetd évek soran].

14 SzaBO Lérinc Valogatott versei, bev. ILLyEs Gyula, Bp., Magvetd, 1956 [4j versei Valami szép cikluscim
alatt, valogatas az 1944 és 1956 kozotti verseibdl].

15 Szabd Lérinc 1953-ban keletkezett, majd 1956-ban befejezett versciklusa. Torténetét és poétikajat
lasd: KABDEBO Lorant, Titkok egy élet/miiben: Szabo Lérinc utolsé versciklusanak poétikai és filologiai
szembesitése, Miskolc, Miskolci Egyetem BTK Szab6 Lérinc Kutatohely, 2010 (Szabo Lérinc Fiizetek, 11);
http://krk.szabolorinc.hu/pdf/szIf11.pdf (2017. 01. 01).

16  SzABO Lérinc, Orék Barataink™*: Kisebb lirai versforditasok masodik gyijteménye, Bp., Egyetemi Nyomda, 1948.

17 SHAKESPEARE szonettjei, ford. SzaB6 Lérinc, Bp., Franklin, 1948. [Uj, atdolgozott kiadas.]

18 ,Borzasztéan gyotornek ezek az igazoltatasi kinok. Es mégis dolgoztam! Feleségem szerint szérnyeteg
vagyok, érthetetlen ember. En sem értem, hogy sikeriilt Gjabb Tiicskéket irnom, mér 39 darab van!
Testem vacak, szivem egészen hitvany, alig reszket, lelkem gyenge és jult; a szellemem azonban, vagy
annak is valami kis kézponti része, magva, pusztithatatlan: ez tartott, ez fogott, ez iranyit! Ez irta a
verseimet is, a mostaniakat — haznagysagu kinoktél dagad6 fejemmel teljesen mas természet(, han-
gulatu, gondolati tartalmd, semmiképpen nem aktualis témakat dolgozott fel, mintha semmi se volna
velem!! Csakugyan ijeszté tulajdonképpen. Vagy ériilt vagyok, gyerek vagyok?” — fogalmazza alkot6i

19 ,[N]agyon sok elképesztéen meglepé lesz, s oly fokon viszi a spiritualizmust a liraban, mint ameddig én
eddig sose tudtam.” Harminchat év: Szabé Lorinc és felesége levelezése, 1945-1957, szerk., jegyz. KABDEBO
Lérant, Bp., Magvets, 1993, 34; http:/dia.jadox.pim.hu/jetspeed/displayXhtml?docId=0000000199&
secId=0000018326 (2017. 01. 01). Monografiam harmadik kétetében lirai életmeditacidként emlitem:
KABDEBO, Az dsszegezés ideje, i. m., 128-129.
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barha csucsteljesitményeibdl ezt a didaktikat olyannyira kizarta, hogy még sajat maga
szamara sem nyitotta meg az ellenkezd értelmezés lehetségét. Legszebb példaja ennek
az dnmaga altal is legismertebbnek tartott,” a fentiek miatt legvitatottabb kolteménye,
a Semmiért Egészen.”!

A palyakezdést jelent6 ,lazado évtized” minden, a magyar irodalomtorténetben ér-
téket jelent6 volta utan a vilagirodalmi rangot is elérd lényegi valtas valoéjaban mar
1928-1929-t6] megjelenik Szabd Lérinc koltészetében.

Ezt a hatarvonalat a monografidim el6tt nem tekintették korszakhatarnak: 1926-ot
senki nem értelmezte Szabd Lérinc elsé palyaszakasza zarlatanak. Sem Illyés,* sem
Raba,” sem Steinert Agota* nem ezzel a valasztovonallal, hanem a Te meg a vilaggal
zarjak az osszefiiggének lattatott korai palyaszakaszt. En voltam az elsé, aki a korai,
egymast kovetd négy kotettel zarulonak fogtam fel Szabd Lérinc elsé palyaszakaszat.
Egyik talalkozasunkkor Komlos Aladar kérte is, hogy indokoljam meg. Végiil elfogadta
érvemet: eddig kotetenként egységes csomagokba gytjtve éves-kétéves ciklusokban
épil a palya, majd utana hat év kotetbeli hallgatas kovetkezik (tisztulas és poétikai za-
varodottsag egyszerre, mint utobb belefogalmazta visszatekintve: ,vak voltam mar és
dermedt ziirzavar”),” és csak ennek zarultaval készil el egy, 1932-re kotetté érett alko-
toi megszolalas. 1930 és 1932 kozott alakul ki a legmagasabb poétikai igényeknek meg-
felel6 versbeszéde, amelyet a kolté a Goethe-forditasokkal® parhuzamosan 6nmagaban
is tudatosit. Erre figyel fel els6ként Halasz Gabor, még Szabé Lérinc legkorabbi Villon-
forditaskotetér6l” irva,”® majd ezt igazolja vissza Németh Laszl6* a Szabo Lérinctél
megkapott kotegnyi vers alapjan.*® Ekkor dobben ra a kolts, hogy az 1927-t6l irott ver-

20 ,Azthiszem, a legismertebb versem.” SzaBo, Vers és valosag, i. m., 61.

21 SzaBO Lérinc, Semmiért Egészen, Pesti Naplo, 82(1931), maj. 24., 35. = Sz. L., Te meg a vildg, i. m., 104-105.

22 Iiryes Gyula, Szabé Lérine, vagy: boncoljuk-e magunkat elevenen?, Alfold, 7(1956)/2, 55-72, uez: SZABO
Lérinc Valogatott versei, Bp., 1956, 5-48; ill. 1. Gy., Ingyen lakoma, Bp., Szépirodalmi, 1964, II, 190-238.

23 RABA Gyorgy, Szabé Lérinc, Bp., Akadémiai, 1972 (Kortarsaink), http:/dia.pool.pim.hu/xhtml/raba_
gyorgy/Raba_Gyorgy-Szabo_Lorinc.xhtml?_ga=1.85223184.866975204.1339940691 (2017. 01. 01).

24 STEINERT Agota, Kiizdelem a harmoniaért: Szabé Lérinc koltéi vilaga, Bp., ELTE, 1971 (Bolcsészdoktori
Ertekezések).

25 SzaBO Lérinc, Harc az unnepért, Az Est, 29(1938), apr. 17., 8; az idézet a Falba léptem s ajtot nyitott a fal c.,
1928-as vers atdolgozasabol.

26 Az ifji Goethe: 1749-1776. Antoldgia a kolté ifjikoranak miiveibdl, ford. SzaBé Lérine, TUROCZI-TROSTLER
Jozsef, Gyoma, Kner Izidor, 1932; A férfi Goethe: 1777-1800. Antoldgia a kolté férfikoranak miiveibél, ford.
SzaB6 Lérinc, TUROCZI-TROSTLER Jozsef, Gyoma, Kner Izidor, 1932; Az dreg Goethe: 1801-1832. Antologia
a kolt6 oregkoranak miiveibél, ford. SzaBé Lérinc, TUROCZI-TROSTLER Jozsef, Gyoma, Kner Izidor, 1932.

27 A szegény Villon tiz balladaja és A szép fegyverkovacsné panasza, ford. SzaB6 Lérinc, Bp., Bisztrai Farkas
Ferencz, 1931.

28 HavAsz Gabor, Szabé Lérinc Villon-forditasai, Protestans Szemle, 31(1932)/3, 203-204, uez: H. G., Tiltakozo
nemzedék, Bp., Magvetd, 1981, 1081-1082.

29 NEMETH Laszl06, Szabo Lorine, Nyugat, 24(1931)/2, 236-240, uez: N. L., Késziil6dés: A Tanu el6tt, Bp., Magyar
Elet, 1941, 214-221; U6, Két nemzedék, Bp., Magvet6-Szépirodalmi, 1970, 326-333; U6, Utolso széttekintés:
Eletrajzi irasok, esszék, dramak, mithelyvallomasok, Bp., Magveté-Szépirodalmi, 1980, 374-383.

30 ,Igaz, kozben végigolvastam 1926-t6l valo teljes versanyagomat, elrendeztem az egészet, datumok sze-
rint, kb. 100 verset, és irtam egy hosszu levelet melléjitk Németh Laszlonak. Az 1927-es és 28-as részben
még elég sokat kell majd valtoztatni, a tobbin ugyszélvan semmit. Ma reggel aztan expressz-ajanlva
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sekbdl egy korszerli poétikai megjelenitést (a személyiség védelmét és ugyanakkor
megszlinésének veszélyeit egyként feltiintetd) személyiséglatomast formalhat kétetté.™
Elhagyja ugyanakkor ez évek termésének masodik felét, amely majd csak az évtized
végére, a Harc az iinnepért (1938) és az Osszes versei (1943) idejére kezdi meg-megmutatni
aktualitasat. Ezt megel6z6en ugyanis a ,kettds latasnak” csak az egyik poétikai kitel-
jesedése valosulhatott meg a remekmi szintjén, mert annak kidolgozasat valasztotta a
Te meg a vilag verssé szervezésében, s ezt a kotetét tartja a szakma a koltéi palya leg-
mindenoldalu kiszolgaltatottsaganak a materialis id6- és térbeli torténetiségét bemuta-
to koltészetet. E dialdgus az dnmegszolitoé versforma egy sajatos valfajat hozza létre,*
melyben a kolt6 egyenld eséllyel hagyja szohoz jutni az 6nmegvaldsitasra torekvé és
az ennek lehetetlenségét konstatald szélamot. A két sz6lam ugyanakkor nem zarja ki
egymast, nem polaris ellentétiikben ragadja meg 6ket: feladataikat két, egymast nem
metsz6 sikban oldjak meg. Az egyik cselekvd jellegli: a vagyak sikjan jelentkezik, és
kiteljesiti 6nmagat, szerepeket vesz fel, és lazad a kiilvilag nyomasa ellen. A masik
szemlélédo jellegt: a kiilvilag 6roknek latott szovevényének tudomasulvételében, a te-
hetetlenségben teljesiil ki, szkeptikusan beletorédik a valtoztathatatlanba. Nevezziik
az egyik szélamot az aktorénak, a masikat a nézéének, mindketté azonos eséllyel van
jelen e versekben, a tudatban lezajlo ,titkorszinjaték™ egyforman sziikséges szerepléi
6k. E kettd fesziiltségébdl adodo ,titkorszinjaték” versbeli megjelenési forméaja Szabo
Lérinc elsé személyiséglatomasa.

Monografidimban azt a folyamatot irtam le, amelyik Szab6 Lérinc koltészetében az
1930-as évek elejére a dialogikus poétikai hagyomany erésodéséhez vezet. Ennek elmé-
leti vazlataként lasd az 1990-es elsé pécsi konferenciankon elhangzott eléadasomat,*
majd pedig filologiailag teljesebb kifejtését A magyar koltészet az én nyelvemen beszél
cimi poétikai monografiam elsé fejezetében.” Ennek az els6 személyiséglatomasanak
létrejottét a ,rettenetes” jelz6vel jellemzett két idézet keretezi id6ben és targyban:

feladtam az egész orias-vastag levelet. Kivancsi vagyok, milyennek latja majd ezt a 2 kétetnyi anyagot
N. L. - irja nyarald feleségének a kolté Budapestrél 1931. aug. 3-an. V6. Huszondét év: Szabé Lérinc és
Vékesné Korzati Erzsébet levelezése, s. a. r. KABDEBO Loérant, Bp., Magvetd, 2000, 633. Ebbe a kotetbe, a
jegyzetek kozé osztottam be Szab6 Lérinc és felesége idokozben el6keriilt leveleit is.

31 Ezt irtam meg 6nallé tanulméanyban: Szabé Lérinc személyiség-latomasa az 1929-32-es versekben, ItK,
75(1971), 443-465; s ez lett monografiasorozatom masodik kotetének kiindulasa: Utkeresés és kiilonbéke...,
i. m., 59-104.

32 E verstipust elemz6 alapveté tanulmanyaban Németh G. Béla is utal Szabd Lérinc e tipust verseire —
N. G. B., Mii és személyiség, Bp., Magvet6, 1970, 621-670 —, anélkil, hogy emlitést tenne Szabo Lérinc e
verseinek a tipuson beliil elfoglalt specialis helyérél.

33 SzaBO6 Lérinc, Embertelen, Magyarorszag, 38(1931), dec. 25., 13 = Sz. L., Te meg a vilag, i. m., 110.

34 KaBDEBO Lorant, Koltészetbeli paradigmavaltas a hiiszas évek masodik felében = ,...de nem felelnek, tigy
felelnek...”s A magyar lira a hiiszas—harmincas évek forduldjan, szerk. KABDEBO Lorant, KULCSAR SzaBO
Ernd, Pécs, Janus Pannonius Egyetemi Kiado, 1992 (JPTE Irodalomtérténeti Fazetek), 53-82; http://mek.
0szk.hu/05800/05846/pdf/nemfelelnek03.pdf (2017. 01. 01).

35 KAaBDEBO Loérant, Koltészetbéli paradigmavaltas a hiiszas évek masodik felében = K. L., ,A magyar koltészet
az én nyelvemen beszél”: A kései Nyugat-lira 6sszegzddése Szabé Lérinc koltészetében, Bp., Argumentum,
1996* (Irodalomtorténeti Fuzetek), 7-35; http://mek.oszk.hu/05400/05488/ (2017. 01. 01).
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A: Rettenetes. De ne torédj vele, mert mindezen nem lehet véltoztatni.
B: Nem lehet valtoztatni? Hisz ez még rettenetesebb!*

Es a Semmiért Egészen cim(, a Te meg a vilag kotet egyik korai versének kezdete feliité-
sében erre a motto-dialogusra rimelve zarja: ,Hogy rettenetes, elhiszem, de igy igaz”.

Az ezzel az ijeszté jelzével jellemzett személyiséglatomas formalisan egy dramati-
zalt koltoi vilagot revelal, amelyben az aktor sz6lama magaban foglalja az el6z6 évtized
lazado egyénét (a szocioldgiai szemlélettel, a pragmatikus-pedagdgiai indittatassal és
a pszichologiai igazsagkereséssel), és ezt ellenpontozza a nézd, aki a vilag valtoztatha-
tatlan torvényeit lattatja. Az a kettGsség sziiletne meg ezaltal, amelyrél mar Schiller is
beszél?

Ameddig az ember, elsé fizikai allapotaban, az érzéki vilagot csak szenvedéen magéaba
fogadja, csak érzékkel, addig még teljesen egy is vele, s éppen, mert maga is vilag csu-
pan, azért szamara még nincsen vilag. Csak amikor esztétikai allapotaban azt magan
kivil helyezi, vagyis szemléli, kiiloniil el téle személyisége s jelenik meg elétte egy vilag,
mert megsziint egyet alkotni vele.”

Szabo Lérinc esetében nem a te meg a vilag szétvalasa teremti az esztétikai megformal-
hatosag esélyét, hanem az Enben egyszerre benne €16, de ki is valtodo, poétikai miné-
ségben is dialogusba kezd6 te meg a vilag polifon megszodlalasa. Ahol a létez6 rakérdez
onnon létezésére.

Koltészetének mindegyik, a palyakezdése évtizedét jellemz6 meghatarozo elve
megmarad, csak szamara vald jelentésében valtozik. Valsaga (metaforajaval: a fal) ab-
bdl kévetkezett, hogy mindezt egy linearisan célratord, homogén verstestté szandéko-
zott egyesiteni, s amely szovegrésznél ez nem sikerilt, kiselejtezte. Mivel pedig ekkori
verseinek tobbsége e mérték szerint nem volt sikeriiltnek mondhato, 1928 végén még
egy Ujabb kotet lehetéségérdl is lemondott.*® Idébe tellett, mig felfedezte: éppen a torzo-
nak latszo versek adjak az 4j lehetéséget (metaforajaval: ,s ajtot nyitott a fal”). Ez pedig
a homogén verstest idealjanak feladasa, a dialogus megerésitése. A kolté a kornyezete
bortonlétében akcidba 1épd ember harcat éli at 6nmaga meghatarozasaért. A torténe-
lem helyett a torténeteket figyeli a maguk materialis valésagaban, amelyben a létezd
onmaga viszonylatait tudatositja, beteljesitve 6nmaga megvaldsitasaval énmaga pusz-

36 SzaBO Lérinc, Tizezer magyar gyermek, Pesti Naplo, 78(1927), apr. 17., 66. = Sz. L. Osszes versei, s. a. I.
KaBDEBO Loérant, LENGYEL TOTH Krisztina, Bp., Osiris, 2000. [Masodik javitott kiadas: 2003], II, 620;
http://dia jadox.pim.hu/jetspeed/displayXhtml?docId=0000001053&secId=0000102628 (2017. 01. 01).

37 J. Chr. F. SCHILLER, Levelek az ember esztétikai nevelésérél, ford. SZEMERE Samu = J. Chr. F. S. Valogatott
esztétikai irasai, szerk. VAJpA Gyorgy Mihaly, Bp., Magyar Helikon, 1960, 257.

38 ,Most karacsonyra esedékes volna egy j6 nagy kényvem az Athenaeumnal. Hogy megjelenik-e, nem
tudom. Heltai Jen6vel kellene beszélnem, aki mar megbeszélte a megfelel pénzemberekkel, hogy nem
marad-e el karacsonyrol. De tiz napja, hogy nem mehetek at hozza a redakcioébdl a valaszért. S nem is
nagyon érdekel, igazat szolva, az egész. Ossze sem allitottam, de megvan az anyag, Gjsag-kéziratban,
csak cim kell hozza.” - Varkonyi Nandorhoz irt levelében emliti ezt a tervet 1928. okt. 13. éjszakajan. V6.
SzaB6 Lérinc, Naplo, levelek, cikkek, val., s. a. r., jegyz. KABDEBO Lérant, Szépirodalmi, Bp., 1974, 186.
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tulasat. A torténet két nemlét kozotti id6, amelyben az ember megsziili ,gyermekét, a
halalt” >

A ,csoda” pedig, amit sajat koltéi fejlédésében Szabd Lérince gyakorlatilag megtalal

1927-1928-t0l, a poétikaban arra a filozofiai rendszerre emlékeztet, amelyet épp ekkor
publikal Heidegger a Sein und Zeitben. Ha a Szab6 Lérinc-vers format teremtd belsé
szemléleti alakulasat le akarom irni, legpontosabban Heideggert idézhetem:

A lét kérdésének kidolgozasa ezek szerint ezt jelenti: attekinthet6vé tenni 1étében egy 1é-
tez6t, a kérdezot. [...] A jelenvaldléthez hozzatartozo létmegértés egyforma eredenddség-
gel jelenti tehat, hogy megértiink olyasvalamit, mint ,vilag”, és megértjik a létezének a
1étét, amely a vilagban valik megkozelithet6vé. [...] A jelenvalolétnek alapvet6 sajatossa-
ga, hogy a léte feldl elézetesen kikérdezend6 1étezdként kell szerepelnie. [...] A jelenvalé-
létre [...] az jellemz6, hogy legsajatabb 1étét abbil a 1étez6bdl érti meg, amelyhez lényege
szerint allandéan és mindenekel6tt viszonyul, vagyis a ,vilagbol”. Magaban a jelenva-
16létben, igy annak sajat létmegértésében rejlik az, amit ugy fogunk felmutatni, mint a
vilagmegértés ontologikus ,visszasugarzasat” a jelenvalolét-értelmezésére.*’

Absztrakt formajaban: az aktor szabadon ténykedik, s ezt a nézé mint leend6é hohér
kiséri figyelmével.!

Az ostrom utani idészakban azutan ezzel szemben egy spiritualis életmeditacié mo-

delljének dominanciaja kovetkezett. Szab6 Lérinc életrajzi meditacidja, masodik szemé-
lyiség-latomasanak modellje, az 1947-es Tiicsokzene** az életrajz és a metafizikai spekula-
ciok tudatos 6sszeszovésébol ered.”” A masodik kiadasban Az elképzelt halal cimet nyerd

39
40

41

42

43

SzaB6 Lérince, Gyermekiink, a halal, Pesti Naplo, 82(1931), jun. 7., 41. = Sz. L., Te meg a vilag, i. m., 104-105.
Martin HEIDEGGER, Lét és id6, ford. VAjpA Mihaly, ANGyaLost Gergely, Bacsé Béla, KARDOs Andras,
Orosz Istvan, Bp., Gondolat, 1989. Az idézeteket e forditas alapjan kozlom: 94, 102, 104, 106.

wvarni, mig hohérom, / az isten, kivégez”. SzaB6 Lérinc, Lemondas, Pesti Naplo, 79(1928), aug. 26. = Sz. L.
Osszes versei, i. m., 566-567. ,[...] de élni, egy kicsit, végtelenben a véges: / itt biztos igazan, hogy vagyunk
babjai/ valami vén, beteg akaratnak, aki / élvezi hogy teremt s élvezi hogy kivégez”. U6, Halalfélelem, Pesti
Naplo, 81(1930), m4j. 25., 14. = Sz. L., Te meg a vilag, i. m., 17-18. ,[...] az id6 szép lassan kivégez”. U6, Csak
az imént, Pesti Naplo, 87(1936), jan. 5., 9. = Sz. L., Kiilonbéke, Bp., Athenaeum, 1936, 177-178.

A Tiicsokzene els6 valtozata fejezetekre bontas nélkill, a strofak egymast kovets szamozasaval készilt,
,amegjelenés junius elejére esedékes, tehat a konyvnapi idépontban, s mint tudod, nem kényvnapi jel-
legben”. Kardos Laszlonak, Bp., 1947. m4j. 14., SzaB6 Lérinc, Naplo, levelek, cikkek..., i. m., 440. Masodik
kiadasa, a szamozast megtartva, de a strofakat fejezetekbe osztva 1957. aug. végén jott ki a nyomdabol,
alkalmi versekbdl Gsszeallitott fejezettel (Helyzetek és pillanatok cimmel) megtoldva.

Szabd Lérinc életrajzi versezetként emlegette megalkotasa idején, mégis késziilésének fele idejében belatta,
hogy a stréfakat at kell hangolnia, at kell telitenie, és ezaltal az életrajzisag is egy a huszadik szazadi ember 1ét-
helyzetére pontosabban rakérdezé szovegegyittest fog végsé soron kialakitani. ,,Ittlétem alatt 45 verset irtam,
a Tucskok 6sszlétszama tehat 160. Ezek tulnyomorészt nehezebb témak [...] nagyon sok elképesztéen meglepé
lesz, s oly fokon viszi a spiritualizmust a liraban, mint ameddig én eddig sose tudtam. Viszont a hang és a szel-
lem emeltebb volta s az egész mt kompozicidja miatt a mar meglevék egésze némi athangolasra szorul” (1946.
januar 11., Séstohegy). ,Hat elég jol haladtam, tiz darabbal elébbre jutott az egész m, viszont rajéttem, hogy
a meglevébdl nagyon sok a hasznalhatatlan. Ugyanis hattérbe kell szoritani a pusztan életrajzi jellegtieket,
s vagy masképp kezelni az anyagukat, masképp feldolgozni, vagy pedig egészen mell6zni, ugyhogy a teljes
konyv els6sorban, legels6sorban lirai hatasa legyen.” (1946. julius 23., Igal), = Harminchat év, i. m., 34, 42-43.
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egymasba fono6do zard versek Szabd Lérinc emlékezd szavaval: ,Lényegében véve egy
materialista-panteista megsemmisiilés leirt elképzelése.™* 1945-ben még csak a poétikai
alkotoi keret volt készen, amely beliilrél mar igérte és biztositotta a koltének az igazi
folytatast, a Kiilonbéke kotet ,epikus vers™szer(iségét tovabbfolytatni akaro, készils ,6n-
életrajzi versciklus” életrajzisagat felvalto metafizikai tavlatossagot, amelyet a Tiicsokzene
1947-es kiadasa teljesit majd be. Az életrajz és a spiritualis igény egymassal 6sszefon6do,
egymasbol kovetkezé meghatarozottsaga alakitja a lirai életmeditaciot, Szabé Lérinc ma-
sodik személyiség-latomasanak miiformajat. Ugyanakkor az életrajzisag mindkét szemé-
lyiség-latomasnak tematikai dsszetevdje, a versbeli narracié megjelenési forméaja. Csak
mig a dialogikus poétikai paradigma személyiségképében ez az életrajzisag az emberi
létezést bekeretezd tényeket opponalja fajdalmas csalodottsaggal, pszichologiai vagyako-
zassal igyekszik beletér6déen mégis szembesiilni a logikusan felvonultatott korlatozott-
saggal, az ember létezését az ember alatti 1étez6k vilagahoz kozelitve és azokhoz mérve,
addig a spiritualis életmeditacié megszervezésével ennek az életrajzisagnak a létezésben
val6 kiemelt helyét igyekszik tiikrozni poétikajaval. A tarsas létezés egyrészt kovetkez-
ménye a valasztott témanak, az életrajznak, masrészt éppen annak megsziintetésekor,
a koltének témaihoz val6 fenomenologiai kozelitésében tudati eredményként realizalo-
dik: ,Azt adja, a vilag, amit belelat a kivancsisag.™ A tarsas lényként feltételezett ember
helyzeteit fenomenologiai megkozelitéssel, tudatos ,belelatassal” teremti meg, és ezt a
latomassorozatot vezeti 4t a mti megoldasaként alkalmazott spiritualizmusba. Igy alkotja
meg a masik fajta személyiséglatomasat, amelyben az ember életrajzaban mint tarsas
lény jelenik meg, és néz szembe létezése problémaival. Ekként valik meghatarozéva mind
kérdez6 horizontjanak megszerkesztésekor, mind pedig befogad6 kozegének szambavé-
telekor. Az 6nmagaval val6 beszéd egyben kozosségi kiterjesztettségiivé szélesedik, a to-
vabbra is személyes jellegti meditaciot tarsas lényként végzi verseiben:

A szin forog, és amit elhagyok,
egészitse ki a ti almotok.*¢

Absztrakt formajaban: az aktor ténykedését a nézé a befogadas esélyének felmutatasa-
val kiséri figyelmével.

A személyiséglatomasok dominanciajanak idérendisége tovabbra is érvényes ma-
rad, am ki szeretném fejteni azt a kolt6i kettds szolamot, amit korabban monografiai-
mat kovetden a Szabd Lérinc poétikajat osszefoglald nagydoktori értekezésemben még
csak egymasutanisagként irtam le,” szinkronba szeretném hozni, s6t egymassal kezde-
tektdl fogva (1927-1928-t6l, sét még korabbrol is) vitahelyzetben lattatni. Ugy, amiként
el6szor opponenseimnek adott valaszomban, majd a palyakép-monografia bevezetése-
ként leirtam:

44 SzaBO Lérinc, Vers és valosag, i. m., 268.

45 SzaBO Lérinc, Tiicsokzene, i. m., 128, A kivancsisag.

46 Uo., 157, Gyerekvilag.

47 KABDEBO, »A magyar kéltészet az én nyelvemen beszél, i. m.
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Szab¢ Loérinc koltéi és miiforditoi életmiive a magyar lira kivételes teljesitménye, amely-
ben a miialkotas nemcsak valamely torténeti jelen id6 eseményeinek atélése, emberi és
tarsadalmi igények bejelentése, hanem a létezés egészében vald jelenlét atgondolasanak
poétikai alkalma. Cusanus napjainkban sokat idézett meghatarozasa Szab6 Lérincre
igencsak érvényes, a koltére és a maganemberre egyként: ,coincidentia oppositorum”
(Vas Istvan magyaritasaban: ,ellentétek keresztezési pontja”). Ugyanez a kolté Tao Te
King cimt, 1931-ben irott versének szavaival: ,igaz egész csak ellentéteiddel egyiitt
lehetsz”.*® Koltéi sz6lamaiban 6nmaga allitasaival és beszédmodjaval is allanddéan vi-
tatkozoként Gottfried Benn és T. S. Eliot tarsaként tdnik fel, kiket 6 maga is forditott.
Verseinek tobbféle olvasata lehet érvényes, mégis, azt hiszem, a tobbféle tendenciaju
olvasatnak az egyszerre valé megjelenitése adhatja a Szab6 Lérinc-i koltészet vilagiro-
dalmilag is érvényes jelentéségét.”

A 20. szazadi koltészet ,kett6s latasanak”, a személyiség ,pokoljarasanak”, ,kitiresi-
tésének”, az emberi szint ala siillyedésének szenvedteté mivolta és ezek ellenében a
dertiért vivott kiizdelem, a poklok kisértéseinek elviselésére felerdsit6 poétikai tjra-
szervezOdés, a harc az elégiaért parhuzamosan a vilagirodalomban is hangsulyt kap.
Egyik latvanyos megformalédasa 1925-ben, T. S. Eliot The Hollow Men cimi versében
jott létre.

Mi vagyunk az tiresek

mi vagyunk a kitomottek
zsupkobakunk

egymasnak rogy. Oh, jaj,
szaraz hangunk, amikor
sugunk-bugunk

nyugodt és semmit se mond,
mint szaraz fiiben a szél
vagy patkanyok laba szaraz
pincénk tivegcserepén.

Es ellenpontként a remény, a derti taplaloja:

Ez a végs6 talalkahely

egymashoz tapogatézunk

s keriiljuk a szot

gyilekezve a dagadt foly6 innensé partjan.

48 SzaBO6 Lérinc, Tao Te King, Pesti Naplo, 82(1931), maj. 31., 43; = Sz. L., Te meg a vilag, i. m., 70-71.

49 KAaBDEBO Loérant, Szabo Lérinc palyaképe, Bp., Osiris, 2001, 6. http://dia.jadox.pim.hu/jetspeed/displayX
html?offset=1&origOffset=1&docld=8474&secld=855188&qdcld=3&libraryld=-1&filter=Kabdeb%C3%B3
+L%C3%B3r%C3%A1nt&limit=10&pageSet=1&_ga=1.114461838.866975204.1339940691 (2017. 01. 01).

638



Vakon, hacsak

fel nem ragyognak ujra a szemek,
mint az alkonyi halalorszag

6rok csillaga

és szazleveli rozsaja

egyediili reménye

az Ureseknek.

A kett6, ahogyan szembesitédik, megsziiletik — egymasba ékelddve — a ,kettds latas”
tavlata:

Lanc lanc eszterlanc
eszterlanc eszterlanc
fugekaktusz visz a tanc
hajnalhasadaskor.

Az eszme

és a valosag kozé
a mozgas

és a tett kozé
odahull az Arnyék

Mert Tied az Orszag

A fogantatas

és a teremtés kozé
az indulat

és a valasz kozé
odahull az Arnyék

Nagyon hosszu az élet

A vagy

és a gorces kozé

a lehet6ség

és a megvalosulas kozé
alényeg

és az alaszallas kozé
odahull az Arnyék

Mert Tied az Orszag
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Mert Tied
Az élet
Mert Tied a

Ez a vége a foldi vilagnak
ez a vége a foldi vilagnak
ez a vége a foldi vilagnak
nem bomba, csak egy buta nyekk.

Ezt forditja majd Szabo Lérinc a Tiicsékzene utan, amikor ralatasa kiteljesedik a szazad
lirai ,kett6s latasara”, atélve sajat palyaképének hasonlatos ,kettds latasat™*® Szokasa
volt ugyanis, hogy palyaja soran el6bb sajat koltészetében felhasznal és kimerit vala-
mely poétikai lehet6séget, majd még egyszer feldolgozza forditoként az addig példa-
képként szolgal6 vilagirodalmi eseményeket. Igy volt ez Baudelaire-, Verlaine-, majd
Goethe-forditasai esetében is.

Hasonloképpen jar el éppen ezzel az Eliot-verssel is. Babits hatasara felfigyel kol-
tészetére, és a Tiicsokzene 1947-ben megjelent els valtozata utan, megrendelésre sem
varva (korai Eliot-versforditasai még ma is kiadatlanok!) leforditja Az iiresek cimmel a
kolteményt, amelyben éppen az 6 palyamenetének ,kettds latasat” éli bele a forditott
szovegbe.”!

Korabban azt hangoztattam, hogy Szabd Lérinc koltészetében egymast kovetden
Gottfried Benn és T. S. Eliot személyiséglatomasanak egymassal szembenall6 sz6-
lamai vitatkoznak. Ez a ketts szolamusag azonban mar Az iiresekben is jelen van,
és nemcsak id6beli egymasutanisagban kovetkezik be Szabé Lérinc koltészetében
sem, hanem mar 1927 és 1930 kozott egyidejileg jelen van abban is. Eddig csak a
kijegecesedésének kettésségét mint egymast kovetd poétikai megvaldsulasokat mu-
tattam be. Valdjaban az dnmagara talalasat keresé idészakaban azért nem szer-
vez UGjabb verskotetet maganak, mert érzékeli ezt a kettds iranyultsagot, de nem
tudja még megrendszabalyozni, egyiittes jelenlétiiket az Eliot-vershez hasonldéan
még nem tudna tokéletesre formalni. Pedig mar programadé ralatassal belevezeti
a poétikajaba:®

Nem ismertem mar magamat se, jaj,

s falba léptem s ajtot nyitott a fal,

nyilt az ajtoé és nyiltak jo csodak

s én boldogan botladozom tovabb
idegen romokon s magamon at

s nem félek mar, hogy 0jbdl elveszitsen:

50 T.S.ELioT, Az iiresek = SzaB6 Lérinc, Ordk Barataink **, i. m., 242-244.

51 KaBDEBO Lorant, Szabo Lérinc-T. S. Eliot parhuzamok = K. L., Mesék a koltérél: Szabo Lérinc-tanulmanyok,
Bp., Racio, 2011, 271-283.

52 SzaBO Lérinc, Falba léptem s ajtot nyitott a fal, Pesti Naplo, 79(1928), jan. 22., 36.
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két kezével egyszerre tart az Isten
s ha azt hiszem, hogy rosszabb keze biintet,

jobbja emel, és folragyog az iinnep.

Azt a poétikai meg-megjelenést tudatositom ezaltal Szabo6 Lérinc 1927-1928-t6l alakulo
koltéi palyajan, amely, bele-beleszovédve a latvanyosan kifejlédé dialogikus poétikai
paradigmaba, annak minduntalan jelenval6 tuloldalaként jelentkezik a kolté palyéaja-
ban — mar annak az irodalomtorténet altal megjel6lt megjelenése eltt is (az 1938-as
Harc az innepért kotet meghatarozo versei mar 1927-1928-ban keletkezettek). Csakhogy
ennek jelenlétét eddig nem tudatos kiegészitésként értelmezte a szakirodalom, inkabb
csak esetenkénti ellenpontozasként szamolt vele. Bar hivatkozhatok egy korabbi ta-
nulméanyomra,” amelyet megirasakor még csak a dialogikus paradigma esetenkénti
kiegésziiléseként jelentettem meg, ma mar, mostani értelmezésem megalapozasaként,
az eddig leirt Szabo Lérinc-poétika széttese tuloldalaként mint annak a paradigmanak
parhuzamos kiegészitését olvasom.

Ebben a modellértelmezésben éppen a Szabo Lérinc barati koréhez tartozo esztéta,
Baranszky-Job Laszlo erdsithet meg, aki a Te meg a vilag két legelkeseredettebb versé-
nek parbeszédében fedezte fel a 1étezés kétségbeejté végzetének visszajat.>* Baranszky-
Job ugyanis — bar nem ezekkel a megnevezésekkel — a kétszeres személyiséglatomas
(a dialogikus paradigma és a spiritualis életmeditacid) paradoxonokban 6sszefonodo,
oximoronna sz6vodé koltészetét emeli ki a koltdi szoveguniverzum egészére érvényes-
sé magyarazva. Mind a mindennapi gondolkozasban, mind pedig a metafizikai kér-
désfeltevésekre valaszt alakito poétikai szovegformalasban talalja meg két vers szem-
besitését, vallalva ennek a koltészetnek az Univerzummal valé 6sszehangolodasat.
A Te meg a vilag két versében mind a gondolati, mind az érzelmi megalapozottsagot
észrevéve értelmezi a halallal zaruld materialis élet spiritudlis 6sszefonodottsagat a
létezés egészében. A Gyermekiink, a halal és A semmittevé halal cimi versek atgondo-
lasa Szab6 Lérinc koltészetének allandoan felkérdezett, a materializmusbol felsohajto,
wspiritualizmust” kovetd-kivano poétikai lényegét fedi fel.”® A nyugtalan Szab6 Lérinc
koltészetében jelen 1évé megnyugvas poétikai remekmiiveit mutatva be altaluk mar a
Te meg a vilag idején.

De ennek az értelmezésnek felvetése megszolal mar mindjart a Te meg a vilag kotet
megjelenésekor, éppen a koltd altal olvasoszerkesztett napilap, a Magyarorszag kriti-
kajaban. Mindennapos beszélétarsa, Karpati Aurél ekként gondolkozik el éppen a kétet

53 KaBDEBO Lorant, A tékozlo fiu csalédasa: Szabé Lérinc koltészetének dimenzioi, It, 19(1986), 103-122. Erre
érzett ra a kolt6 fia, aki akkor meg is jegyezte: eddig csak ,fasiszta” koltének tartottak apamat, te most
még vallasos koltét is akarsz beléle csinalni.

54 BARANSzKY-JOB Laszl6, A jozan kélts: Szabé Lérinc ,koltSietlen” kéltészete = B-J. L., EImény és gondolat,
Bp., Magvetd, 1978, 188, 198-204.

55 Errél a materializmusrél mondja maga Szabé Lérinc is: az 1928-as Materializmus c. versével kapcso-
latban: ,a vers éppen annyira viselhetné azt a cimet is, hogy »spiritualizmus«”. SzaB6 Lérinc, Vers és
valésag, i. m., 52.
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emblematikus verseinek az alkotas-modszertani keletkezéstorténetén: ,Hitetlenséget
jelent a kiabrandultsaga? Ellenkezdleg. Olvassak csak el a Materializmust, vagy Az Egy
almait — meglatjak: az elsében mint lelkesiti at az anyagot, a masikban mint talal ra az
abszolut igazsagra »6nmaga tengerébe« térve vissza. Igaz, ez a hit kissé pogany-izi, de
ellensulyozza pesszimizmusanak keresztény-gyokérzete.”

Maga a kolt6 pedig a kotet nyomdaszanak a kor sajtotorvényeivel valo iitkozése
miatti aggédasara valaszolva beszél versei metafizikai viszonyitottsagarol: ,Es most
jojjon az isten. [...] Ezek a versek nem istenr6l szolnak. Bizonyitas: a Bolond masodik
strofaja megnevezi az aposztrofaltat: sors, élet, id6. A Halalfélelem is megnevezi: aka-
rat. A schopenhaueri akaratrdl van sz6, a maga teljes altalanossagaban, a Die Welt als
Villé-r6l. Ezt mondom Onnek; s ezt mondanam az tigyésznek is csak b6vebben.”” Kései
kommentarjaban ellenben felfedi a Te meg a vilag poétikai megkdozelitésének Istennel
kapcsolatos kettésségét: ,a Halalfélelem cimi verssel kapcsolatban: ,az egész vers ret-
tenetes istenkaromlo Gvoltés (»Mit akarsz, nyomorult?«) az elmulas ellen”® A bolond
kezei kései magyarazataban pedig: ,Isten, a sors vagy altalaban az élet és az ember mi-
nemiisége és a tarsadalomnak valo kiszolgaltatottsag elleni rezignalt kitorés.”’ Ezaltal
az egyszerre megjelend kett6s poétikai latas a koltd emlékez6 szavai altal is meggondol-
kodtat6 formaciokat idéz.

Igy a korabban altalam és Kulcsar-Szabo Zoltan 4ltal leirt Szab6 Lérinc-palyakép®
folyamata mellett mar 1927-1928-ban megképzddik egy kettdsség, amely titkos belsd
parbeszédet jelez a kolté poézisét szervezd erején beliil. Ekkor késziti Verlaine valoga-
tott verseit, amelybe éppen ez a kett6sség fészkeli be magat példazatos erével. Elkésziti
az Ady-valogatasat® kiegészité A Sion-hegy alatt ciml gyUljteményét, ennek bevezetdje
egy jelentés tanulméany a vallasos Adyrol.® Es megir egy, csak gyorsirdsban fennma-
radt fikcios versciklust Szergej Jeszenin utolsé éjszakdja cimmel,** amelyben eddig csak
a ,satanos” versformalasbol kitisztuloan megsziiletd szonettalakzat létrejottét, éppen a
Te meg a vilag kotet kristalyos bomlast-elemz6 verseinek alakulasat méltattam. Ebben
a Jeszenyin halalat alkalomként kezels, be nem fejezett ciklusban a meghalas atgon-

56 KARPATI Aurél, Te meg a vilag: Szaboé Lérinc 1j versei, Magyarorszag, 38(1932), dec. 18., 11.

57 Kner Imre Szabd Lérinccel folytatott levelezésének nagyobbik része (Szabo Lorinc levelei Kner Imre
leveleinek masodpéldanyaival) a Békés Megyei Levéltarban a XI. 9. c.; az idézet Szab6 Lérinc levelébsl
Kner Imrének, 1932. nov. 12., vo. http://krk.szabolorinc.hu/02/kotetrol.htm (2017. 01. 01).

58 SzaBO Lérinc, Vers és valosag: Bizalmas adatok és megjegyzések, szoveggond. LENGYEL TOTH Krisztina,
jegyz. Kiss Katalin, Bp., Osiris, 2001 (Osiris Klasszikusok), 54; http://dia.jadox.pim.hu/jetspeed/display
Xhtml?docId=0000001020&secId=0000098390 (2017. 01. 01).

59 Uo, 57.

60 KULCSAR-SzABO Zoltan, Tiikorszinjatéka agyadnak: poétikai problémak Szabé Lérinc koltészetében, Bp.,
Racid, 2010 (Racié-Tudomany).

61  Paul Verlaine valogatott versei, ford. SzaB6 Lérinc, Bp., Pandora, 1926.

62 Antologia Ady Endre verseibél, 6sszeall. SzaB6 Loérinc, Bp., Athenaeum, 1927.

63 A Sion-hegy alatt: Ady Endre istenes versei, 6sszeall. SzaB6 Lérinc, Bp., Athenaeum, [é. n].

64 KAaBDEBO Lorant, Kedves Pista Baratom! [Szabd Lérinc: Szergej Jeszenin utolso éjszakaja] = Serta Pacifica:
Tanulmanyok Fried Istvan 70. sziiletésnapjara, szerk. ARMEAN Ottilia, KirTds1 Katalin, Oporics Ferenc,
SzORENYI Laszlo, Szeged, Pompeji Alapitvany, 2004, 9-18; ,Szergej Jeszenin utolsé éjszakaja” = K. L.,
LNyilik a lélek’: Kett6s latas a 20. szazadi liraban. Szabé Lérinc ,rejtekitia”, Bp., Racio, 2015, 73-92.
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dolasabol kifakado atalakulas képzetei is megjelennek, és a materialista alapanyagbol
taplalkozo Isten-képzet poétikai megformalasanak is tanui lehetiink. A kilencdarabos
ciklus-maradvanynak a gyorsirasos leletbdl egyik leginkabb attehetd darabjat idézem
(Isten). Mar itt sajatos poétikai formacio jelenik meg: a pusztulas materialista abrazola-
sa és ennek ellenében a spiritualitas, amely atiit6 erével formalodik.®

Font mozdulatlan szem vagyok, derii és
szellem, ki mindent elbuvol.

Lent hus és tenger s a gyonyor

mint édes, puha és iszonyt fiirész

jar gerincemen, rajta hegediil,
ahogy a testi szerelem

végsd percei, de sziintelen,

rég szintelen és konyortelenil!

Hol vagyok? Ha pillam lezarul,
testem izekre hullva szaguld
zavaros, sotét, orias korokben.

S ha lassan ujra folnézek: folottem
hiivésen ragyog és teremt
Isten, az Ertelem és a Rend.

Miként jelentkezik rejtekutként Szab6 Lérinc koltészetében ez a spiritualis modell,
s miként valik koltészete zard szakaszaban meghatarozova? Versei atigazitasa so-
ran a két poétikai szemlélet — akarha azonos szoveget magaba foglaloé - szélamai
kozott is jelen lehet sajatos poétikai kiillonbség. Az 1928-as vers még cimbe emeli,
hangsulyossa teszi a pszeudo-bibliai fogantatasu sort: ,Falba léptem s ajtot nyitott
a fal”,* mig ugyanezt a sort mint koltéi telitaldlatot megtartja a Harc az iinnepért
kotet cimét ado logikus programvers szovegrészleteként. Az eredetileg sz6lamsze-
rien hangzo6, de még értelmezhetetlen, mégis kiemelten hangsulyos cimébdl az
igazitas utan egy értelmezett-logikussa alakitott vers diszité eleme marad. Ertékét
azonban majd csak a Tiicsokzene 1946 elejei atdolgozasakor, az altala spiritudlisnak
nevezett telitettség felfedezése utan kiteljesed elégia idején formalja at a célt ki-
jelold jelszoszerliség helyett a hasonlo szovegek alakitasakor tjraértékelendd po-
étikai megoldast sugarz6 matériava, az ateizmusnak ellene mondé materializmus
metafizikai ihlet6jévé.

65 A gyorsirasos széveg megfejtése Dr. Gergely Pal, Schelken Palma és Lipa Timea munkajaként késziult.

66 SzaBO Lérinc, Falba léptem s ajtot nyitott a fal, Pesti Naplo, 79(1928), jan. 22., 36, atdolgozva, Sz. L., Harc
az iinnepért, 29(1938), apr. 17. [1928-1938-as datumozéssal] 8; ua. = Sz. L. Usszes versei, Bp., Singer és
Wolfner, 1943, 1, 441-442.
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Eppen ezzel az értelmezéssel nyer poétikai sugalmat — mint lattuk — a szintén 1928-

as Materializmus,” amelynek atértelmezésére 1928 utan kétszer talal éppen a ,kettds
latas” értelmében fogant magyarazatot: eldszor 1932-ben, a Te meg a vilag idején,”® a
materialista lényeg hangsulyozasaval, majd az 1943-as Osszes verseiben, amikor az Isten
és a vilag radideldadasahoz® hasonlo értelmezéssel épiti koltészetének palyaképébe:

Ateista verset még nem irtak; s ahogy a modern fizika sugarzassa differencialja az egész
anyagi vilagot, ugy finomul szellemmé a f51di matéria sok tiintet6en materialista kolte-
ményben. A szerelemben és minden misztikumban mindig istennek vagy isten modifi-
kacidinak a magnese borzongatja a kolt6k idegeit. Még esetleges kételyiik, lazadasuk és
panteista onistenitésiik is csak 0j és rejtettebb kisérlet a csondes vagy rettentd titok, az
igazsag megkozelitésére és megvilagitasara; s ebben is nem egyszer filozéfusoknak és
egyhézatyaknak a rokonai.”

Ekkor mar a ,josag és csoda” ,josagos csoda™ként — atigazitva — jelenik meg, s elismétli
az 1928-as dobbenetét:

Az uccan néha megallok s riadtan
nézem, amit sohase lattam eddig: [...]

- mely ,testtelen mozgasok szent ereje”, és amely majd utolsé versében’ 6sszegezddik:
,Bar meg se moccan, rohan minden ut.”

7

A masodik személyiséglatomas fémiive, a Tiicsokzene is visszavezethet6 az 1927-

1930 kozotti versuniverzumra, amelyet Szabdé Lérinc kitaszit a koteteibdl egészen a
Harc az iinnepértig. Még ott is csak felvazolni, guzsba kotve megjelentetni tudja, inkabb
tudomanyfilozofiai metafizikajaban megvalositva, de nem kiszabaditva a dertit magara
o6lt6 spiritualitas koltéi megjelenitéséig.’
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68
69
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72

SzaBO Lérine, Materializmus, Pesti Naplo, 79(1928), méj. 20., 12.

SzaB6 Lérine, Materializmus = Sz. L., Te meg a vilag, i. m., 14-16.

SzABO Lérinc, Materializmus = Sz. L. Osszes versei, i. m., 246-248.

SzaB6 Lérinc, Irodalmi tanulmanyok, eléadasok, kritikak, s. a. r., jegyz., utész6 KEMENY Aranka, Bp.,
Osiris, 2013, 566; http:/dia.jadox.pim.hu/jetspeed/displayXhtml?docId=0000000640&secId=0000059640
(2017. 01. 01).

SzaB6 Lérinc, Tiicsokzene, i. m., 370, Holdfogyatkozas.

SzaB6 Lérinc, A hitetlen biintetése, Budapesti Szemle, 1937. dec. (721. sz.), 346-348; = Sz. L., Harc az iin-
nepért, i. m., 85-87. A vers kettés megitélését mutatja egyrészt a hitetlenséget hangsulyoz6 tanulmany
- TorNATI Jozsef, A gybztes igazsag?” (Szabo Lérinc: A hitetlen biintetése), Uj Holnap, 45(2000), maj.—jun.—
jul.—aug., 98-105; ua. Hitel, 13(2000)/5, 98-105 = T. J., Az emberiség gorbe faja, Bp., C.E.T., 2002, 206-218
- és ugyanakkor protestans teologusok véleménye: ,Mikor a Kisfaludy Tarsasagba bevalasztottak (azt
hiszem 1936-ban vagy 7-ben, Kosztolanyi helyére), emlékbeszédet kellett tartanom az el6domrél. Meg is
jelent a Kisfaludy Tarsasagnak legkozelebbi, bar joval késébb megjelent konyvében. A proza utan ver-
seket olvastam fel, Gjakat. A hallgatésagban ott tiltek a konzervativ tudosok, tanarok és irok, koztik az
akkori Szasz Karoly, Ravasz Lasz]6. Voinovich Géza elnokolt. A hitetlen biintetése is a felolvasott versek
kozé tartozott. Enyhe botranytol féltem, teljes joggal. Az tlést a szokasos kozos vacsora kovette a Va-
daszkirt killontermében. Nagyon meglepett aztan, hogy ott Voinovich mellém tlve, mikor a Budapesti
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Az elképzelt halal ihletét az 1928-ban késziilt versek (féként a csak gyorsirasos

vazlataibol ismert elvetélt Jeszenyin-ciklus) akkor kidolgozatlanul hagyott poétikai
problematikajabdl eredeztetem,” hozzavéve az ostrom utani években forditani késziilt
Milton-md stilisztikai sugalmat,” valamint Goethe Faustja egyik zar6 korusanak to-
vabbirasanak tekintem.” Maga a Jeszenyin-ciklus a meghalas egyrészt bevallottan
worvosi” leirasanak materialisztikus valosagat éli at,”* melyet késébb a Bajram iinnepén
cimd balladai hangvétel meghalas-vers’ o6tletelésében mesterien dolgoz ki, masrészt
a ciklussal egyid6és Harc az iinnepért jellegli vagyakozasok™ talan elsé végiggondolasa.
Ezeknek 0sszeszovéséhez tarsitja a hernyd-lepke atvaltozas misztériumanak az embe-
ri 1étezésre vonatkoztatott elképzelését.”” Ennek a latszolag leglezartabb, a kolté sajat
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Szemle szamara e versek kéziratat elkérte és 6t arra kértem, hogy csupan egy darabot valasszon, mert
sziikségem van arra a honorariumra, arra a nagyobbra, amit a Naplo megad értiik, gondolkodott és azt
mondta: ,Ha csak egyet, akkor A hitetlen biintetését. Az nagyon elgondolkodtaté kéltemény.” Ravasz
szintén ,jo néven vette” az ateista vallomést. Oriiltem nyilatkozataiknak, és lattam, hogy a konzervativ
oregek nem annyira konzervativak, mint allitjak réluk.” SzaBo6 Lérinc, Vers és valosag, i. m., 105-106.
KABDEBO, Szabd Lirinc: Szergej Jeszenin utolso éjszakaja, i. m.

,[...] és Milton modoraban tidvozoltem Istent a vers utolsé soraval”. SzaBo6 Lérinc, Vers és valdsag, i. m.,
268.

KABDEBO Lorant, Mesék a koltérél, i. m., 288—289.

,[...] Gnmagam orvosi szempontbél véleményt formalok a koltemények tartalmi realitasai fel6l. (Néha-
néha talalgatasokra voltam utalva.)” - irja az MTA Konyvtar és Informaciés Kozpont Kézirattara (a
tovabbiakban: MTA KIK Kézirattara) Ms 4675/6. tombjének 12. lapjan Szergej Jeszenin utolso éjszakaja
(rendes irassal ekként rogzitett) cimmel bevezetett és Sz. L. szignoval ellatott kopfban, a gyorsirasos
szoveget Dr. Gergely Pal atirata és Schelken Palma revizidja alapjan kozlom.

SzaBO Lérinc, Bajram iinnepén, Pesti Naplo, 88(1937), febr. 28., 13. ,Az Gjsagban volt egy kis hir, hogy a
Roézsadomb tovében, a Giil Baba mecsetnél valamilyen mohamedan tinnep lesz [...] kivancsisagbol elmen-
tem, és a csaladombol is elvittem valamelyik Klarat. E16szor lattam €16 aldozatot, el6szér még csak ekkora
allatot is leszurni. Nagyon figyeltem, nagyon atszenvedtem a barany halalat. [...] Régi felfedezésem, hogy
ti. »minden halal fulladasos halal«, amit én eszeltem ki a Bajram iinnepén élményekor (és amit egy késébbi
bécsi nemzetkozi orvoskongresszus eléadasai kozott meglepetve olvastam a Neues Wiener Journalban).”
SzaBO Lérinc, Vers és valosag, i. m., 100.,1ll., 268. Ezt a verset olvastatta fel maganak halalos 4gyan a Gomo-
ri klinikan, amint ezt leanya, Gaborjani Klara utobb leirta: ,Sajat versei koziil utoljara a Bajram iinnepént
olvastatta fel anyukaval s az utolsé két szakaszt Glaz Edit dr.-n6vel, mert 6 nem birta tovabb olvasni a
fulladasos halalrol szol0, részben elére megsejtett sorokat.” GABORJANI Klara, Edesapdmmal Szabé Lérinc-
cel (Szabo Lérinc utolsé napjairél) = Szabé Lérinc kornyezetének naploi, val., s. a. r., utész6 TOTH Mariann,
Miskolc, Miskolci Egyetem Szabé Lérinc Kutatohelye, 2006 (Szab6 Lérinc Fuzetek, 8), 205.

SzaB6 Lérinc, Falba léptem..., i. m.

LA konyv idei 0j kiadasa [1957] részére, amely mintegy szellemi térképet kap a kotet attekintésének
konnyitése kedvéért, azt a cimet is kapta, hogy Az elképzelt halal. A tartalom azzal indul, hogy amiként
az allati vilagban, féképp a rovarokéban, tudunk valami ,»mindennél nagyobb meglepetésrél«, amely
egyenrangu »titok« a sziiletéssel, ugyantgy létezhet valami halallal egyenrangi meglepetés, az, hogy
bonyolult médon nem halunk meg, hanem atvaltozunk olyasmivé, amirél most sejtelmiink sincs. Egyes
»szornyl el6jelek« tehat életiink folyaman nem a halallal ijesztgetnek, hanem ezt a metamorfézist
jelzik.[...] S ugyanigy szuggesztid vagy autoszuggesztié révén hitettem el magammal, hogy a szitakots-
larva moédjan esetleg én is atvaltozom, s az emlitett fajdalmak azonosak a larvakéival, akik el6zetesen
vizben éltek, és azutan fulladasi érzéseik el6l masztak fel valami sas- vagy nadszalon a viz f6lé, a leve-
gére, ahol viszont azel6tt nem birtak volna lélegzeni [...]. Egyszoval, hogy lehetnek még meglepetések,
erre gondoltam. (SzaBO Lérinc, Vers és valosag, i. m., 268.
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meghalasat is szcenirozé Szabd Lérinc-versnek lehet a tovabbgondolasa a Tiicsokzene
Az elképzelt halal cim( fejezetének els6é darabja, a Valami tortént. Egészében a goethei
epildgus utdnamondasanak elékészitése, a Faust zard korusaibdl a Boldog fitik karanak
parafrazisa:*

Freudig empfangen wir
Diesen im Puppenstand;
Also erlangen wir
Englisches Unterpfand.
Loset die Flocken los,

Die ihn umgeben!

Schon ist er schon und grof3
Von heiligem Leben.

Valami tortént

Aztan - larvan, mely tavabol kimegy -
valami tortént — sz(ik burka reped -
valami tortént: mindennél nagyobb
meglepetés és éppoly szent titok,

mint amely megteremtett: valami,
aminek szérny el6jelei

a sok kinban, negyvenhét év alatt,
éjenkint, mikor szivem elakadt

és valahanyszor néma fajdalom
fuldokolt fel szoruld torkomon,

azt sugtak (ahogy az aldozati

oltaron latott, elvérzd bari

teste is), hogy, 4j lét kovesse bar,
minden halal fulladasos halal:
mondom: valami tortént, valami,

ami mast hozott: a lap férgei
elhagytak kiiszobiiket, a vizet...
Udvézlégy, Fény, testvérem, Orok-Egy!

A Jeszenyin-ciklus akkor, 1928-ban a kolté megujulasanak poétikai és retorikai esélyét
licitalta ki, el6készitve az életmi cstucsaként megjelend Te meg a vilag kotetet. Aktuali-
san a rim, a strofa és a szonett burkaban egy, a személyiség menekiilésének, felbomla-

80 Johann Wolfgang v. GOETHE, Faust: Der Tragodie erster und zweiter Teil, Urfaust, hg., kommentiert v.
Erich TRunz, Miinchen, C. H. Beck, 1999, 360, 11981-11988. sor. A ma kozkézen forgdé harom magyar
forditas (Kalnoky Laszl6é, Csorba Gy6z6é, valamint Marton Laszl6é) joval a Tiicsokzene megjelenése és
Szabé Lérinc halala utan keletkezett.
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sanak és poétikai megkomponaltsaga visszaperelésének poétikai eseményét kinyitva
- de zarva hagyva egy évtizedre az Gjjasziiletés metafizikai élményének atgondolasat,
amelyet majdan a Tiicsokzene zarasaként fog majd érvényesiteni.

Ugyanakkor a szovegben talalkozunk egy jellegzetesen Szent Pal-i ihlett fordu-
lattal, amely a protestans mtveltségii és igényszinti Szab6 Lérinc versében éppen az
élette]l valo szamvetés, a létezés folyamatossagat mérlegel6 ciklus esetében nem lehet
csak véletlen rimhivé megjelenés. Annal inkabb nem, mivel csak harmadszorra keriil
maga a sz6 rimhelyzetbe! Németh Lasz16 megfigyelését kovetve a vers atalakulasarol:®
elészor még egy folyamatos, a ,satanos” versmondasnak a gorég himnuszokra emlé-
keztet6 hangvételébe rejtve jelenik meg az ,ingyen” kifejezés.

S valakiért, im, ezt a g6g-lirat
Sekély mesével, 6nmagat titkolva,
Csak ugy és akkor, ingyen folcseréli,
Mikor életét nem irja, ha éli.

S te elfogadod reménytelentil

ezt is, meg azt is, amit nem kivansz.

Majd stroéfas versben, ellentéteként reménnyel teljesen, mar részben a rimbe is beleol-
vadva:

Es egyszerre oly konny( minden
és olyan égies a hit,

hogy ami csak kell,

Megjon ingyen is.

- hogy ezt a versszakot mar a szonettszévésben alakitsa tovabb egy terzinaban, magat
a szot hangsilyos rimhelyzetbe emelve:

Es egyszerre oly konny( minden
és oly mélységes a hit,
hogy ami csak kell, fog jonni ingyen.

Erzem és ramnéz az uj taj
s tikrében egyttt szallnak
vagyaim és a megvalosulas.

81 ,Azanarchikus iramu vers, melyet gazdaja a gorog korus modernizalt valtozatanak nevez [...] [a] szok-
tetett jambus fokrol fokra belevész egy merevebb, g6gésebb mértékbe, a strofak felhuizzak lancos var-
hidjaikat, az egy szuszra elfihato vers mondatokra szakad; a kolt6 elzarkozik, gombolkozik, s aki annyi
szonettet forditott, felfedezi a maga szamara is a szonettet. A Szab6 Lorinc-vers nem szavalhaté kolte-
mény tobbé, mely tet6t, hullat, elkapott szénasszekeret hoz arviz hatan. A kompozici6 egyszerre nagyon
fontos lett, és egyszerre szamiiz6tt minden féléslegest.” NEmMETH Lasz16, Uj nemzedék, 1931: Szabé Lérinc,
Nyugat, 24(1931), 236-240; ua. = N. L., Két nemzedék, Bp., Magvet6-Szépirodalmi, 1970, 326-332.
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Nem sokkal azutan, hogy mindezt tudatosan kompozicidba szovi 1947-ben, a Tii-
csokzene elsé kiadasanak zarasaban, raszakadt kedvesének ongyilkossaga, amellyel
megszlnt a kolté életét megprobaltatasok sorava avatod ,dupla-hazassagban-lét”. Ezt
kovetden vezeklésként tjabb poétikai ,ingyen kegyelemben” részesiilhetett, amikor
a politikai hallgattatas éveiben megteremtette a magyar lira példazatos ,mtforditas-
klasszicizmusanak”™ remekét, A huszonhatodik évet, a stilizalt térid6t betolté gyasz-
szonetteket.”’ Szivtrombozis az életrajzban — ismét a valosag atrendezése, egy képzetes
téridében. Gydzott a treuga Dei,® a spiritualis modell: ,a Mindenség maga / gyogyult
- s én benne — amikor veled / voltam”. A vagyott ,Mindenért egészen” vagy ,Mindenért
mindent” alapon.® Ahogy mar az 1947-es Tiicsokzenében, a kamasz szerelem emléket
elsiratd Semmi és Soha cimd, 222. darabban leirta: ,te csak alkalom / lettél a veszte-
ségre”. Ugyanezt a szot alkalmazza A huszonhatodik év 101. szonettjében is: ,Alkalom
voltal, hogy boldog legyek. / Alkalom, hogy meg ne becsiiljelek. / Alkalom, hogy sose
felejtselek.” Poétikai dsszegezésként ugyanitt: ,Ha latomas, tiintddben is vigasz!”

Am az 1927-28-as versekben mar érlelédd spiritualis meditaciét korabban — mint-
egy a gyorsirasos fogalmazaslétben rekesztett Jeszenyin-ciklus eldzményeként —, szin-
tén publikalastol eltiltottan akkori baratja, Ascher Oszkar szamara 1925-ben mint au-
gustinusi gondolatmenetet forditja le, életmi(ive gondolati anyaganak el6torténeteként:
,<Hovéa hivjalak magamba, mikor benned vagyok? Hova mehetnék, elhagyva eget és
foldet, hogy kiviilrél j6jjon belém az isten, aki igy szolt: betoltom az eget és foldet?”
Majd ezzel a poétikai dilemmaval zar: ,Mert cstcs vagy, Uram, a josag orma vagy.
A vereség a sz6 annak, aki rolad beszél, s mégis: jaj azoknak, akik hallgatnak roélad ott,
ahol a beszél6k mar elnémultak.”

Ahogy 1927-1928-ben rejtekutként mar meg-megjelenik a spiritualis modell, ugyan-
ugy megfigyelhetjik, hogy a spiritualis életmeditacié dominanciajanak idejében a korab-
ban dominans dialogikus poétikai paradigma is alkalmanként felerésodik, féként miifor-
ditasaiban kovethetd nyomon a kétségbeesés megformalasa, vilaglatomas formajat oltve
magara. A Troilus és Cressida forditasat” mar 1945-6s Naplojaban ekként elélegezi meg:

82 KAaBDEBO Loérant, ,A magyar kiltészet az én nyelvemen beszél.”, i. m., a 152. laphoz csatlakoztatott 173.
szamu jegyzet.

83 KABDEBO Lorant, A stilizalt téridében: A huszonhatodik év kélt6i vilaga = K. L., Az dsszegezés ideje, i. m.,
350-416.

84 SzaBO Lorinc, ,Isten békéje!” = Sz. L., A huszonhatodik év, i. m., 36.

85 SzaBO Lérinc, Vers és valosag, i. m., 62.

86 Szent Agoston: Isten dicsérete cimmel, a Conf. I-IV.-alapjan fogalmazva, majd tisztazva készitett széveget
ezzel a zaradékkal zarja el a kozléstdl: ,Ascher Oszkarnak ezt a probalkozast, kérve, hogy sose juttassa
el nyomdaba ezt a részben hamis, egészében igaz Szent-Agoston-széveget. 1925. szept. 15. Szab6 Lé-
rinc.” Ezek a Szabo Lérinc-forditasok a Pet6fi Irodalmi Mizeum Kézirattaraban vannak, V. 3802 jelzet
alatt. 1973-ban kertiltek a Kézirattar allomanyaba, szorvanyként, Hont Ferenctél (Borbas Andrea szives
kozlése). Itt csak jelezve a problémat, ezt majd egy részletes tanulmanyban és sz6vegkozlésben szandé-
kozom ismertetni.

87 William SHAKESPEARE Osszes dramai, Bp., Franklin, 1948. Benne SzaB6 Lérinc forditasdban: Ahogy
tetszik, Athéni Timon, Macbeth, Troilus és Cressida. Ez utobbi: 1V, Szinmiivek, 313-446.
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A Landauer-kétet azért fogott meg, mert a Troilus and Cressida-tanulmény ilyenforman
kezdédik: ,ez a darab egyike a legjelentésebb Shakespeare-mtiveknek”. Akkor mar még-
is el kell olvasni. Egy vagy két felvonast készitettem beléle sok évvel ezelbtt, a tobbibe
beletort a bicskam, ezért haragudott meg ram, el6szor, Németh Antal. Magat a Troilust
is olvasgatni kezdtem. Ha nyugodt életem lenne, esetleg mégis elolrél kezdeném vagy
folytatnam. Rémes darab, mai vilagba val6.®

Elkészitésére aztan a Franklin kiadasu Shakespeare Gsszes ad alkalmat, és az altala
ujra életre keltett modell késébb 6nallo verset is kivaltd indittatast kap. De még felti-
nébb az Orék Barataink **-ben szerepeltetett korai, 1912-es ikonikus Benn-kéltemény
megjelenése, amelyre ekkoriban aztan végképp nem kaphatott megrendelést.®

A kolt6 utolso verseiben, 1956 végén és 1957 els6 felében valésagos parbaj alakul ki
koltészetének kettds formaltsaga kozott.

Egy tjabb szerelmet kisér6é versekben — a Kaprazat ciklus és a Cressida-vers ta-
nusaga szerint — megvaltozik a kolté poétikai pozicidja:*® ugy érzékeli, hogy jatszik
vele egy kivald intellektust asszony (az Arany Janos-i balladas szodjarassal:), ,[m]int
macska szokott az egérrel!” Ennek kovetkeztében kezdi személyes sorsara vonatkoztat-
ni az altala korabban forditott Shakespeare drama hésnéjének, Cressidanak kinjait és
alakvaltozasait.”! Miként a Jeszenyin-ciklus utan éppen az ,ingyen kegyelem” vagyott
adomanyatol szakadt el a Te meg a vilag személyiséglatomasa idején, ugy a személyi-
ség széthullasanak fazisait mérlegelve a Tiicsokzene és A huszonhatodik év zar6 stro-
faiban (Helyzetek és pillanatok, Utohang) A huszonhatodik év és a Halaadas soran atélt
onmegtisztulds igény utan, az anyavesztettség felidézett kétségbeesésében az ,ingyen
kegyelem” ismételt hianyat fogalmazza meg, mintha visszavetették volna a Jeszenyin-
ciklusban benne rejlett materialista pokolba: ,lires a vég s mind hit a gyasz: / Jaj, nincs
holnap! Jaj, nincs foltamadas.”*

Ha igy tekintjik, at kell értékelniink a kolté palyazarodasanak eddigi irodalomtor-
téneti értelmezését is. A lezartsagra utal6 egyensuly képe megbomlik, a Valami szép ko-
tetcimbdl és a ,csak a derii orait szamolom” szlogenbdl” kivalik a ,valami” és a ,csak”
- és ezek a kornyez6 pokol poétikai abrazoltsagara iranyithatjak figyelmiinket.

,Mi lesz ebbdl, milyen 4j szornytliség?!” — veszi at az emlékezetben megtisztulas
vagyara hangszerelt A rossz szereté cim( verset az els6 Tiicsokzene zarasa utanrol, és
atirva ellenkez6 hangsulyt ad a vers korabbi, a Valaszban kozolt valtozatahoz képest.

88 SzaBO Lérinc, Vallomasok, i. m., 369.

89 Gottfried BENN, Férj és feleség atmegy a rakbarakon = SzaBo6 Lérinc, Orék Barataink * *, i. m., 190.

90 KAaBDEBO Lorant, Titkok egy élet/mii-ben, i. m.

91 A Tiicsokzene Cressida-versének fogalmazvanyai a Petéfi Irodalmi Mizeum Szab6 Lérinc letétében, Ho-
ranyi Karoly feldolgozasaban File 20. 096-099. 1957. III. 27. datumozassal.

92 SzaBO Lérinc, Tiicsokzene, i. m., 369, A miskolci ,,deszkatemplom™ban.

93 SzaBO6 Lérinc, Mozart hallgatasa kozben, ,1956 februar” datumjeloléssel: Miivelt Nép, 7(1956), apr. 1.;
Alfsld, 7(1956)/3 (maj.—jun.), 75-76. = Sz. L., Valogatott versei, i. m., 514-516 a Valami szép kotet zar6 da-
rabja. ,A nagy hidegek idején irtam egy nagyon Mozart-verset. Jokedv{, s talan majd csak megjelenhet
valahol” - irja Kodolanyi Janosnak otthonrél 1956. marc. 6-an. V6. Sz. L., Naplé, levelek, cikkek, i. m.,
585-586.
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Ezzel alakitja sorozatta a titokzatos Kaprazat ciklust, majd a masodik Tiicsokzene zard
fejezetét.’ De felulirja A huszonhatodik év zarasat is, az 6ngyilkosok sorozatanak pusz-
tulas-képét beleépitve (109. Ongyilkosok), majd atértelmezi még az Erzsike-szerelmet is,
visszaéltetve altala valahai féltékenységi rohamait: Erzsike alakjaban ujra megjelenik
a korai ,ledér” Bozsi lehet6sége (115. De hatha te is...7).

Koltészete végiil mindezzel ismét Gj utat nyitott meg a magyar lira szamara, akar-
csak a Te meg a vilag kotettel, ismét szintre verekedte magat poétikailag a vilaglira
eseményei kozé, a ,szexualis forradalomként” regisztralt személyiségelemzési modszer
els6ként valo bevezetésével a magyar irodalomba.

Am ehhez szamba kell venniink egy tGjabb politikai ,alkalom” poétikajat is 1957-
ben: a kolté szembenézését a forradalom végleges elvesztetésével, a ,kimondhatat-
lan” ekkor valoban jelenlévé poétikai kihivasat, amely visszakapcsolodik a vilag-
haborus évek verseihez.”” Ekkép kaphatnak 4j hangsulyt az eddig inkabb alkalmi
kolteményeknek tekintett politikai ihletettségi versei (Vereség utan, Meglepetések).
Az 1954-es berni futball-vilagbajnoksag dontéjében elszenvedett vereség fajdalmat
visszhangzo Vereség utan cimtben® ekként jeloli ki az 6sszefon6do kozosségi és sze-
mélyes veszteség diktalta poétikai leckét:

LFold, figyelj:
ELSO:..” S ekkor... Mi az? Atok?!... Oh, pfuj!
Szirt? Tort villam? Le, le, roncs hajo!...
- Lott sas? Vagy: A hit, s ami megvaldsal? -
gunyolt a nagy nap bicsuzoul;
- no, Szab6 Lérinc, a téma jo s uj,

12

ezt ird meg: tenekedvald

94 A kettés cimmel atdolgozott vers értelmezését és a kései ciklusba illesztésér6l: KABDEBO, Titkok egy élet/
mii-ben, i. m., 50-54. A gyava szeret6 cim{, a Valami szép ciklusban kozolt versét A rossz szeretd cimmel
adta ki: Valasz, 9(1949)/3-4 (marc.—apr.), 145. A verset a kolt6 az atdolgozasban a Kaprazat ciklus els-
hangjaként értelmezi at. ,Es megsziiletik immar egy szerelmes vers is, megint folytatasként, szinte az
1949-es A gydva szereté cimi vers intenzivebb tematikai leszarmazottjaként, az utébb két valtozatban
is befejezett-véglegesitett Kaprazat cimt. Csak mig 1949-ben a vers végén megtorik a varazs: a tiltas
feler6sodése visszajara forditja a jelenetet, itt a témaba felejtkezés a férfi és a né egymas felé sodroda-
sat-vagyakozasat élteti tovabb, kaprazataként gondolva at a szerelmi egytittlét lehet6ségét.” I m., 24.
Hozzatehetjik: ...és veszélyét.

95 SzaBO Lérinc, Lecke, Pesti Naplo, 89(1938), szept. 25; A kimondhatatlan, Uj 1d6k, 46(1940), jan. 7., 27;
Valami fajt, Magyar Csillag, 2(1942)/7, jul. 1., 28 = Sz. L., Osszes versei, i. m., 649, 673, 675; http://krk.
szabolorinc.hu/k/22/00.htm (2017. 01. 01).

96 A vers keletkezésének eseményeit az 1954-es ,balatonozds” utjanak feleségéhez irott leveleibdl kovet-
hetjiik, ugyanott a megjelenését akadalyozo hivatalos kifogasokat osszegezi; Balatonfiired, 1954. aug.
25. = Harminchat év, i. m., 441-445. A vers életében nem jelenhetett meg, de szerzéi estjén Balassagyar-
maton és Miskolcon felolvasta.
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Ugyanezt a személyessé fogadott nemzeti gyaszt ismétli az 1956-os versciklusban.” Az
els6 darab, a Gyanutlan vers oktober 15.-én a kétségbeesés summazasa a forradalom el6t-
ti pillanatban, majd ismét a pusztulas: .S Budapest koré / vashernyok gytrtje szorult.”
Visszatér a hernyo-képzet, a f6ldi 1ét végzetének materialis gyotrelem rajzolata, ame-
lyik itt a tankok hatalmi menetének leirasaval ejt kétségbe. Ezt visszhangozza majd
A huszonhatodik év zarasanak eredeti valtozata is: ,Felzugé hit, lang. Tipré tankto-
meg.”® A Tiicsokzene-beli 355. Szomszéd panzidszoba (,Egyszerre két id6ben lenni” cim-
mel, 1957. ,II. 28.7!) férjét a tengerbe fulladni 14t6 asszony fajdalmaban ugyancsak atéli
a haborukban és még szornytibb békékben tarsaikat hirtelen elveszté emberek tragi-
kus sebzettségét. S6t feltételezhetem ezek utan az emlékezetébdl kiemelt anyatemetési
emlék alkalom voltat is, a metafizikus tagadas mellé a torténelem valo vilagat monda-
na szorongo itéletként: ,Jaj, nincs holnap! Jaj, nincs foltamadas!”* A hit Magyarorszag
feltimadasaban is elveszett.

Sétitt legitimalhatok egy, az Osszes verseibdl kéziratanak ismerete nélkiil kihagyott,
apokrifnak vélt Szabd Lérinc-versszoveget. 1955-6s balatoni vendéglatoja ad hominem
versotletként talalta valaha elsé kozléjének éppugy, mint nekem. En nem kozoltem,
mert feltételéiil szabtam: mutassa fel a kéziratot. Szabé Lérinc hagyatéki letétjében
utobb raakadtam a vers cim nélkili, gyorsirasos és autograf bettirasos véglegesitett
valtozatara, ilyen formaban csak fontosnak tartott verseket rogzitett koltdjik, tehat
mostantdl magam is az ,0sszes” opus szerves részeként tarthatom szamon. Mirél (ki-
rél?) szol maga a vers? Masodik trombozisa, hosszt korhazi hetei utani els6 utazasanak
alkalmi vendéglatojanak életgyonasszeri vallomasanak tartsuk? (Miként azt nekem is
mesélte a szallasado, egy verselget6 épitész asszony.) Avagy a Kaprazat Cressidajanak
summazata, amint az a koltében 6sszegez6dott a korhaz mozdulatlansaga idején? Ma-
ganak a koltének stirtisodott keser(i elkeseredése? Talan mindezek egyiitt. Summazo
erejl szoveg.”

97 Meglepetések c. ciklusaban az 1956-os forradalmi eseményeket koveti a kolts. A kezdé torzkép a mult
latomasa (Gyanttlan vers oktober 15.-én; az 1960-as Osszegytjtott versei kotettdl kezdve csak ez a részlet
szerepel Meglepetések cimmel a kolté gytijteményes koteteiben; a teljes ciklust kotetben elészor 1990-
ben jelentettem meg az altalam sajto ald rendezett Vers és valdsag c. gyljteményben), a folytatas a
forradalmat és szabadsagharcot tinnepli (Egy hét miilva), a zaras a kesert December kozepét idézi fel.
A rendszervaltas utan altalam publikalt - KABDEBO Lorant, Egy fiokba zart versciklus Szabé Lérinctél =
Magyar Nemzet, 1990. jan. 31., 4. — versciklus: SzaBO Lérinc Osszes versei [2000], i. m., 11, 721.

98 A Szabo Lérinc széhasznilataval ,gyaszszonettek” utolsé eldtti, 119. darabjanak (Ugy legyen!) a megje-
lent kényvben publikalt végsé szovege: ,Felcsap6 hit, lang. Tankcsorda, rémiilet.” (Az idézett varians:
http://krk.szabolorinc.hu/k/26/00.htm [A huszonhatodik év gépiratos példanya Szabd Lérinc autograf
javitasaival, bejegyzéseivel. Magantulajdon] (2017. 01. 01).

99 A miskolci ,deszkatemplom™ban c. anyasiraté vers datuma az MTA KIK Kézirattara Ms 2272/16. sz.
fizetben: ,[1957] IL. 2.”

100 A versrdl els6 hiradassal és pontatlan kozlésével: HUNYADI Istvan, Egy ismeretlen Szab6 Lérinc-vers és
kériilményei, Tikor, 1965. okt. 24., 26. Utobb az Osiris-féle Osszes verseiben nem kozéltik, mert a vers
kéziratat sohasem lattam, és Takats Ilona mindig mas varianst irt le a szaimomra. De Hunyadi kozlésére
hivatkozva megismételtem a romlott széveget: KABDEBO, Az Osszegezés ideje, i. m., 482. A hiteles, eddig
publikélatlan kézirat: a Petéfi Irodalmi Mazeum Szabé Lérinc letétében, Horanyi Karoly feldolgozasa-
ban File 20. 152.
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Hitetlenséged oriasi.

Mi szilte, 6rzi? Te magad!

En csak épp kezdek belelatni,
de maris rémit, hogy akarmi -
mindenképp titkok pokla vagy.

Hogy lehet igy éIni? nevetni?
magad elbirni?! Ami még

hétra van, az méar szinte semmi
s csak az 6nguny emberfeletti
fajdalmat novelni elég.

Duplan vesztesként tavozott ebbdl a vilagbol Szabé Lérinc? Bar ekkor is mindkét té-
maban felvillan az ,ingyen kegyelem” reménysége, hiszen sziilévarosaban, Miskolcon
megélhette 1956. oktober 23-an a gydzelem iinnepét.” Aztan az aznapi, 6t innepld
irodalmi estet kovet6en a Szab6 Lérinc koltészetét bemutato6 jo barat a kortarsi legen-
da szerint éppen akkor irja le a tarsasagukban 1év6 Flora asszony segitségével az Egy
mondat a zsarnoksagrél addig emlékezetiikkben érzott szévegét. Es erre a felforrosodott
hangulatra emlékezve ir bele utobb Illyés Gyula kolt6tarsanak a Szézattal 6sszeszo-
v6d6 alakuld versébe, a Meglepetések masodik, diadalmas részletébe sajat kézirasaval
két himnikus sort, melyet aztan Szab6 Lérinc végiil elfogadva belealakit a veszteséget
eljajongo ciklus egészébe:'*

101 Fazekas Csaba, A ciklon szélcsendjében: Emlékezések, dokumentumok Szabé Lérinc 1956. oktober 23-i miskolci
irodalmi estjérdl, illetve Miskolc életének szerepérdl az 1956-os forradalomban, Miskolc, Bibor, 2000.

102 MTA KIK Kézirattara Ms 2271/182-188. SzaB6 Lérinc, Meglepetések, I-111, fogalmazvany, varians. — 254.
Meglepetések, 2-3. tétel, fogalmazvany-toredék Illyés Gyula kiegészitésével, 2 f. A beleiras feltehetéen
Illyés posztumusz publikalt napléja szerinti talalkozasukkor, dec. 11-én, kedden keletkezett: ,Lérinc
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Szabadsag, itt hordozta hés
zészlaidat az ifjusag!

S a sirt, melyb6l nép 1ép ki, mar
amulva nézte a vilag.

Tiz nap szabadsag? Tizenegy!
Csok, szivre, minden pillanat!
Es nem volt tobbé szégyen az,
hogy a magyar nép fia vagy.

Végil a ciklus zarasaba, a reménytelenség mélypontjanak megidézése ellenében inter-
textualisan intarziaszeriien beilleszti a magyar koltészetnek a pusztulas ellen felszo-
lal6 kapaszkodoit:

Mar nem tudom. De teltek a
napok s az évhosszu hetek:

hallottuk, Ausztriaba hogy
huztak a deportalt Dunat

s gyarakban ma is puskat(iz
ajanlotta a hacacat...

De csak szajon csdkol a perc

s j6 remény némitja a jajt:

Nem! Rabok tovabb nem lesziink!
Es: Isten 4ldd meg a magyart!

A Kaprazat ciklus utolsé szonettje pedig a cimmel ellenkezben (Kétségbeesés) a szerelmi
hiiség apoteodzisaval koronazza meg a koltéje altal a Vita nuovara visszhangzonak ter-
vezett verssorozatot: ,Tarts meg hiiséged gyonyori hitében!”'

A véletlentil utolsonak maradt elkészult vers az 1947-es zarasra visszavalaszolo
Holdfogyatkozas. Epizod vagy zaras? A vers keletkezése az el6bbi helyzetbe utalja. Hely-
zetek és pillanatok cim alatt illeszt Utéjatékként az 1947-es Tiicsokzene utan egy ciklust.
Ezért a korabbi zarast Kozjaték elnevezéssel, Az elképzelt halal alcimmel jeloli, igy a
strofaknak nem zar6 sorozataként, hanem beosztott részeként tartja meg. Vélhetjik:
az 1957-ben késziilt ujabb verseket osztja a kotet végére, mint gyors megjelenési lehet6-
ségbe, melyeket majd utobb akart elrendezni a kitet egészében. Ozvegye magyarazata
szerint a Tiicsokzene torzo lehetett csak, hiszen nem olyan vilagban éltiink 1957-ben,

verse, a Meglepetések. Trjuk 4t egyiitt? Hizelgé volna ram (annyival kiilonb technikusnak tartom), de
épp ezért: elszégyellem magam s nem.” ILLYEs Gyula: Napldjegyzetek 1956—1957: Atlantisz sorsara jutot-
tunk, szerk. ILLyEs Maria, HORVATH Istvan, Bp., Magyar Miivészeti Akadémia-Magyar Szemle, 2016,
125.

103 KABDEBO, Titkok egy élet/mii-ben, i. m., 84.

653



hogy sajat teljes élet-ideologiai-politikai és spiritualis koncepcidjat beleirhatta volna a
kolts. ,Mint egy keritésnek, csak a tartéoszlopait verte le, és utobb akarta megtélteni
ujabb kiegészité versekkel.” Torzo tehat a masodik Tiicsokzene, zarasaba bele rejtve egy
szenveddé ember fajdalmas ,sebesiiltségeit”, az élet soran kisért6-szenvedtetd, nagy rit-
kan kis diadalmakat felmutaté pillanatait felvillanté jeleneteket. Pontosan fogalmaz.
A Holdfogyatkozas beleillik ezek kozé is. Mint egy éppen az adott pillanatra reagalé
remekmivi rézkarc.'” Somly6 Gyorgy ma is érvényes korabeli jellemzésével szolva:

[Ells6sorban a rajz mestere 6. S mikor valamely természeti jelenséget idéz fel, az egy-
szerd parrimes jambusok vonalas rajzaval, szinte eszkozteleniil, kiillonésen utolsé kor-
szakanak [...] egyes darabjaiban, akkor egyenesen utdlérhetetlen, vilagirodalmi mér-
tékkel mérve paratlan. [...] Itt a valésag a maga legbensd természetében valik énmaga
képévé, a tudomanyos megismerésnek és miivészi beleérzésnek, a mértani abranak és a
koltdi abrazolasnak oly bonthatatlan 6tvozetével, ami — hogy a legmagasabb mértéktél
se riadjunk vissza — engem mindig egyenesen Leonardo anatémiai és hidrologiai vaz-
latainak egyediilallo varazsara emlékeztet. [...] Ez a hibatlan szabalyok szerint »kotott«
vers kotetlenebbnek érzddik a legszabadabb ,szabadversnél”. [...] éppigy elemezhetnénk
a Tiicsokzene blivoletes zard képének, a Holdfogyatkozasnak ,nagy némajatékat”.

De a rajzolat visszakapcsolodik Az elképzelt halal motivumaihoz is. Az ott megfogalma-
zodott spirituélis hangoltsagu létkérdés tovabb gondolasa. Uzenet értékd, amely nem-
csak egyetlen ember életutjanak, valamint a benne foglalédo pillanatnak a megrogzitése,
hanem (miként A foldvari molon esetében, az 1947-es Tiicsékzene utan) a létezés meta-
fizikajanak megérzékitése: a kézirat geometriai fogalmazasatol (,Mozdulatlantl rohan
minden at”) a poétikailag tokéletesitett, a filozoéfidba belefutd 6sszegezésig: ,Bar meg se
moccan, rohan minden at.” Ez az egész sorra rafesziild, enjambement-nal szét nem sza-
kitott mondat teszi ezt a verset az ,ingyen kegyelem” részévé. Azza a poétikai talalatta,
amely éppen a ,helyzetek és pillanatok” materialisztikus rajzait képes elhelyezni egy
idé6tlen vilag részeként a személyes létezésben, ugyanakkor beleemeli a t6le fiiggetlenedd
vilagegészbe. A kolté-személy lat egy pillanatnyilag jelentkezd foldi-életrajzi epizddot,
amely poétikai ,lizenetté” valik, altala a vilag teljessége (til a mozgason-valtozason!) néz
ra erre a személyre, amint az beledébben a létezés teljességének 6t is nézé egész-ségébe.
Személyes sorsaban mintha éppen a Jeszenyin- és Majakovszkij-siratéiban atélt 6n-
pusztito megsemmisiiléssel kellene szembenéznie.'”” Ezt koveti szornyt lefolyasu hala-
la, a bucstuzas napja, amint a még tiz perc életért konyorgé beteg odafordul az orvoshoz
- mikozben a Bajram iinnepén halaltorténését olvastatja fel onmaga hési pusztulasara
valo folkészitéseként.'® Avagy megadatott neki a Jeszenyin-versek masik lehet6sége

104 SomLY6 Gyorgy, Szabo Lérinc osszegyiijtott versei = S. Gy., A koltészet évadai, Bp., Magvet6, 1963, 324-326.

105 SzaBo Lorinc, Hitisagbol tetted, Majakovszkij?, Pesti Naplo, 81(1930), apr. 23., 22 = Sz. L., Emlékezések..., i. m.,
313-314.

106 G. SzaBO Lérinc, Az utolsé haromszazot perc...: A fiti gondolatai az apa mellett, Bp., 1993; Szabé Lérinc
kornyezetének napléi, i. m.: GABorjANI Klara, Edesapammal, Szabé Lérinccel, 201-212; G. SzABO Lérinc,
Az utolsé haromszazot perc (Harom részlet), 213-234.
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is, az oly igen tudott-vagyott-elérni vélt ,ingyen kegyelem”? A Szent Pal-i értelemben?
A mi feladatunk és tudasunk a poézis felé forditja tekintetiinket! A koltét figyelem,
aki poétikailag — bar a megjelenhetés kényszere okan — spiritualizalja a materialis
bomlas és rombolas képeit, viszonyleirasait: ,Tipr6 tanktomeg™bol a metafizikus ,Om-
las, rémiilet” lesz, a szerelem sokszoros elarultatasabol fakado Kétségbeesést pedig egy
nosztalgikus visszavagyodo szoveggel vezeti elégikus tavlati abrandba. Ratalalva a vi-
lagirodalmi poétikai megoldasra, személyes talalatat, a spiritualis modellt és a mtifor-
ditas-klasszicizmust belevezetve az elégiai hangra ratalalo tragic joy hangoltsagaba.
Miként azt Yeats The Gyres cim(i verse'”” fogalmazta meg talan a legpontosabban a
vilagirodalomban:

Hector is dead and there’s a light in Troy;
We that look on but laugh in tragic joy.

Szabo Lérinc palyaképe a koltészet keresztutjan all. Nemcsak a magyar irodalomban,
de a 20. szazad vilaglirajaban is, T. S. Eliot vagy Gottfried Benn csillagallasa kozelében.
Koltéi teljesitményét leirhatjuk Ggy is, mint olyan konok és kovetkezetes alkotoét, aki
allando igazsagra torekvésével az egy Igazsag létezését kérddjelezi meg; kolt6i alkatat
bemutathatjuk mint célratoré egyéniséget, aki palyaja beteljesitésével éppen a céljat
vesziti el; életutjat kovetve a hit szolgalataban allt kalvinista papi-tanitéi nemzedékek
(a gaborjani Szabdk) utédat és a debreceni reformatus kollégium neveltjét mutathatjuk
fel benne, akiben megbicsaklik a hit is: Istenhez vagyodasat az érzékelhet6 tényekhez
valé rideg kotédése minduntalan visszametszi. Ugyanakkor az életmivet leirhatjuk
ugy is, mint olyan reménytelen alkotoét, aki az egy Igazsag széthullasanak tudato-
sodasakor az Egy igazsaganak védelmét vallalja magara, vivva a személyiség szabad-
sagharcat. Koltéi alkatat pedig ugy, mint aki toérténelmi-szociologiai céljat elveszitve
koltéi palyajat teljesiti be, életutjat viszont a hitetlenség mélypontjan lathatjuk feltiin-
ni, amint koltészetében sajatos tidvtant is izzit. Nem megoldasokat ad, de elszant elté-
vedést és hianytol szenvedd keresést. Sokat emlitett formai eréssége: ennek a sokféle
massagnak az dsszefogasa a kompozicidoban. Sokat magyarazott merész szabalytalan-
sagai: a hitetlenség szabalyossagan titott sebek; az tidvoziilésért kialto szenvedés jaj-
dulasai. Mtveinek poétikailag jellemezheté mifaji sajatossaga: a csalimese, amelyben
benne él az tidvtorténet is. A magam értelmezéseiben a kétféle olvasatnak az egyszerre
valo érvényességét keresem, a széttartd poétikak egybeolvasasat gyakorlom.

Ha koltéi alakjat imigyen latom feltlinni, reprezentalhatja-e jobban 6nala a 20. sza-
zadot barki is? A szazadot, amelyben minden torekvés éppen 6nmaga ellentétére valtott
at; ahol a kimondott sz6 a megfogalmazas pillanatatol mast fedez; ahol a tett allando
ellenkezésbe ért a morallal és ahol az ember végsé menedéke, a magany is tjabb ki-
szolgaltatottsag terepévé lényegiil at: ,Maganyod barlangjat kard kutatja at”'*® Versei
céltudatos szellemi teremtmények, amelyek nemcsak felépitenek egy gondolatmenetet,

107 W. B. YEATs Selected poetry, ed., notes A. Norman JEFFARES, London, Pan Books—Macmillan, 1990, 180.
108 SzaBO Lérinc, Politika, Névtelen jegyz6, 1932. jul.—aug. 17. = Sz. L., Te meg a vilag, i. m., 62.
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de egyszerre meg is bontjak azt, az elemzés benniik egyben érvénytelenit is. A Vers és
valésag cimi vallomasaban — a vilagirodalomban egyediilallo médon — halala el6tt maga
a kolté mesélte el 6sszes versének keletkezéstorténetét. Ennek ismeretében csodalhato
igazan a koltéi mu: lathato, hogyan nétt a maganember egyénisége, élete, gondolkozasa
folé. Egy érzelmi kot6dés atértékelteti palyaja egészét, mivel felfedezteti 6nmagaban azt,
amirdl korabban maganak sem volt tudomasa. A kétségbeejtd elkeseredés egyben a lé-
tezésen valo elcsodalkozas alkalmava is nemesedett, s a kolté megtalalta a poétikajaban
azt, amit emberként elveszteni vélt egy életen keresztiil. A kétségbeesés egyben a kife-
jezhetés 6romén érzett ,halaadast™” telepiti versei utélag megfogalmazott narrativajaba.
Amit a vilagbol nem tudott megérteni, azt a versalkotas fajdalmas gyonyorében élte meg.
A meg nem értett vilag a megalkotott versben kap értelmet — ezaltal talalja meg a magat
otthontalannak érz6 véges ember maradandoé helyét az Univerzum teljességében.

Es - hangstlyozandé! — ez nem palyaképbeli torténeti alakulds poétikai eseménye,
figyelhetjiik mindennek keresését mar a Te meg a vilag kotetben szerepld Tao te kingtdl,
a Kiilonbéke kotet materialisztikus evilagi torténetességét ellenpontoz6 buddhista me-
séket stritve feldolgoz6 darabjaiig és a Dsuang Dszi-torténetekig, a Tiicsokzenét meg-
el6z6, de késébb lezart, bibliai és Mohamed-torténeteket magaban foglalé Halaadasig,
végiil az ezt kovetd dsszefoglalasig, Az Arny keze cimi Tiicsokzene darabjaig, amelyben
poétikai gyakorlatként vallalja a teremtésben vald részvétel, az eleve elrendeltséget
megcélzo ,kockajaték” és a ,pontosan és szépen” mikodé kész mu visszakeresését a
kezdetektdl meglévé elgondoltsagaig. Es ha igy értelmezem a Szabo Lérinc-i poétikat,
akkor a Holdfogyatkozas-beli 1éthelyzetet megel6legez6 vilagmodellnek értelmezhetem
Az elképzelt halal intarziajat:

De, hogy a
Mindenség is csak egy Kolté Agya,
ugylatszik, igaz.

Kérdés: miként jelenik meg a ,csak” ebben a szentencidban. A Mindenséget lefokozo
értelmezéssel, avagy a poézis értelmét felmagasztalod értékeléssel. Hadd valaszoljak
erre a kérdésre a koltd alkotasardl tett magyarazataval:

109 SzaBO Lérinc, Halaadas, Valasz, 8(1948), 9 (szept), 655-657. Keletkezése és végs6 szovegének publikalasa
egyben bekeretezi a Tiicsokzene alkotofolyamatat, és szerkezeti konstrukciéjaban a szintén ez idében
olvasott, majd forditott The Hollow Men c. Eliot-verset koveti. Keletkezését 1945-6s Naplojaban Pillanat,
Séta, Mikor minden cimekkel kovethetjik, vo. SzaBd Lérinc, Vallomasok, i. m., 404: ,séta vagy efféle”;
417: ,Vers: Mikor minden. Sok forma utdn ma kész”; 421: ,Verseket vettem el6, majdnem kész dolgaimat,
tjakat, és sikeriilt megcsindlnom éket. Ugy ériiltem! Ha megy, gyorsan megy az efféle munka, a legfon-
tosabb, hogy az ember tudjon természetesen beszélni: szive a szajan legyen. Harom vers: Mikor minden,
Te is? és Mégis isteni?”; 423: ,a Mikor minden versben: a Twelve Against the Gods konyvbél szedtem 6ket,
mar régen”. Egy angol értelmezésit Mohammed-életrajz ihletésében irt életosszegezd vers: William
Bolitho (1890-1930), Twelve Against the Gods: The Story of Adventure. Els6 kiadasa: 1929. Az altalam idé-
zett kiadas: Penguin Books, 1939. IV. fejezet, Mahomet, 99-124; magyar forditasat készitette SZELE Balint
= KaABDEBO Lorant, ,Ritkil és deriil az éjszaka” (Harc az elégiaért), Debrecen, Csokonai, 2006, 206-225,
Fiiggelék, http://mek.niif.hu/05600/05654/05654.htm (2017. 01. 01).
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Nem is sejtik a kritikusaim (eddig), mennyi minden metrikai érdekesség rejlik ezekben
a versekben! S tan még inkabb a kompozicié tekintetében mennyi az eredeti rogtonzés,
amelyet nem is tudom, hogyan, készen kihtztam a fejem valamelyik zsebébdl. Zenei is-
métlédések, szavakkal, sorkezdetekkel, teljes sorujrazasokkal, a dramatizalas kilonféle
fajtaival szépen emelték a kivant valtozatossag fokat, s veliikk egy id6ben a kifejezés kii-
lonleges tomorsége valami olyan stilust, nyelvhasznalatot teremtett, amilyenre én addig
talan sohasem voltam képes.'’ [..]

Az a szokdsom nagyon régota, hogy akarmilyen késén fekszem le, még olvasok az
agyban. Most nem olvastam! Hallgattam a tart ablakon becirpel kis bogarciganyokat
és azokat, amelyek a fejemben adtak maguknak talalkozot, és csaknem egész éjszakan

keresztil ebben a hangulatban ringatéztam.™

Mintha a bibliai Teremtés bemutatasat visszhangzana, és mondana utana: ut videt quod
esse bonum. Es hasonloképpen érzékeli egybe a személyes tajékozodast és a spirituélis
kapcsolatkeresést a létezésben elhelyezettség képletes poétikai modelljeként: ,Ima a
gyonyor, a gyényor ima.”?

Es ide idézhetem talan legismertebb versét, a mar emlitett 1931-es Semmiért Egészen
cimit. Errél az olvasoéi tudat éppugy kiosztja az 6nzés apotedzisa jellemzést, miként az
alkotdja maga is késziilt élete soran szembeforditani vele ellentettjét. Magam felfedezni
vélem az ellentétet magaban a versben is. Ugyanis a verset magaban foglalo Te meg a
vilag kotet éppen az egyes embert korlatozo, targyi mivoltta lefokozoé kiszolgéltatott-
sagat szemlézi az €16 test és a kornyezet, a kozosség és az Univerzum viszonylataban.
Ebben a versben ezt az egyes embert gondolja el mint megalazo rabtartot, és az igy ki-
szolgaltatotta tett ember szenvedtetdjének szerepében figyeli meg az egyes ember atélt
kiszolgaltatottsagat. Egyszerre jelenik meg mindkét szereplében: szenvedtet és maga
is részese a szenvedésnek. ,Magamban”. Egyszerre okozza és szenvedi a megalazottak
és megszomoritottak szenvedését. A muialkotasba transzponalja egyszerre a blint és a
blinhddést. Ezért valik hitelesen kimondotta a feloldozas a vers végén. Nem egyszertien
valamilyen alkotoi poént szerkeszt oda, hanem a létezésben valo 1ét megoldottsaganak
vagyakozasat sugarozza. Ezaltal az alkotas egésze igényli a szenvedés torlését, vonzza
a megvaltottsag reményét:

és én majd elvégzem magamban,
hogy zsarnoksagom megbocsasd.

Maga a kolté az Evek cimii versben* ekképpen helyezi el a mult leirdsa mellé, azzal
Ossze széve a jovot, ezzel téve vizsgalata targyava a jelen aurajat:

110 SzaBO Lérinc, Vers és valosag, i. m., 183.

111 Uo., 182.

112 SzaBO6 Lérince, Halaadas, i. m.

113 SzaBO Lérinc, Evek, Pesti Naplo, 79(1928), jul. 15., 36. = Sz. L., Te meg a vilag, i. m., 17-18. ,Egyike els6
olyan verseimnek, melyekben majdnem tudatosan keveredik a realitas és a jelkép. Ezt az egyes képekre
és az egésznek a szerkezetére mondom”. SzABO Lérinc, Vers és valosag, i. m., 52.
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- ,,Ki jarta mar be e vidéket, engem?
Hisz én sem ismerem magam

és e foldnek sok titka van

s hataran tual is uj hatar dereng még.
A holnap taja bennem mar ma vendég
s azt mondja: Varj! azt mondja, hogy:
Nem az vagyok, ami vagyok,

hanem amit hiszek s amit szeretnék!”

Imigyen van az alkotés a poétikaban. Avagy mindenutt? Két 20. szazadi fizikus ekként
indult ki szakmajabdl, és jutott el a 1ét sajatos értelmezéséig. Hasonléan Szabé Lérinc-
hez, a koltéhoz és az 6t magyarazo irodalomtorténészhez. Mindez annak a heisenber-
gi hivatkozasu Niels Bohr-i megfogalmazasnak a parhuzama, amivel éppen a Szabo
Lérinc-poétika is értelmezhetd: ,wir im Schauspiel des Lebens gleichzeitig Zuschauer
und Mitspielende sind”!* Ez egyrészt alkalmazhaté a Te meg a vilagnak a személyi-
ség problematikajat annak targyiasulé meghatarozottsagaval szembesité latomasara,
ugyanakkor értelmeztetheti mar a Tiicsokzene spiritualis életmeditaciojat, tehat a Sza-
bo Lérinc-i poétika mindkét modelljét. Egyszerre éli at a személyiség meghatarozott-
saganak allando valtozasat, mutaciokban megnyilvanulé alakulasat, valamint azt a
spiritudlisan attekintheté Univerzumot, amely a létezés egészének egybefogd terem-
tettségét is ralatasaban szeretné tartani. Ez pedig a Heisenberg és Einstein vitajat re-
velalja, egyszerre magaban alakitja a mutaciok valtozatossagat, a véletlenek szabad
onkiteljesitését és ,az Isten nem kockajatékos” osszegez teljességét, amellyel a 1étezés
spiritudlis sejtelmei a maguk Osszességében sejtelmeinkben jelenlévoként értelmez-
tetik életiinket. A szabad akarat és az eleve elrendelés egymast feltételezd jelenlétét.
A koltészetben pedig dialogusba varazsolja az aktor narraciobol épitett szovegébe a
nézd kétségbeesett vagy spiritualis tajékozodasat. Végiil is — szerintem — ennek sajatos
adagolasa formalja a Szab6 Lérinc-i poétikat.

114 Werner HEISENBERG, Physik und Philosophie, Berlin, Ullstein, 1961, 40. Magyarul: Werner HEISENBERG,
Fizika es filozofia = U6, Valogatott tanulmanyok, ford. Kis Istvan, Bp., Gondolat, 1967, 102 (,az élet har-

is vagyunk”).
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